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PISMO TYGODNIOWE [LLUSTROWANE DLA KOBIET.

Prenumerata w Warszawie.
We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie rocznie rsr. 7 kop. 20; pdtrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie '«ar, ) 80; miesieczni« kb, Au.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; p6trocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

Dziewie¢ lat juz stali Grecy pod Trojg, dzie-
wiec lat toczyli bratobdjczg walke—o co? o kobie-
te/ Poruszyla sie Grecya cata, aby jg wydrzec,
poruszyty narody Azyi Mniejszej, aby jej nie dac.
Ona sama dziwi¢ sie musiata tej cenie wysokiej,
jaka ua nig natozono; ale bogowie postanowili
wyprawic¢ sobie igrzysko ze $miertelnych — wiec
ciggneta sie juz wojna od tat dziewieciu i wiasnie
nastat w niej dla Grekdw moment wielce za-
tosny:

Belki naokoto okretéw juz gnija i liny butwiejg;
Nasze za$ zony i dzieci niewinne, co w domu zo-
Siedzac, tesknig za nami... [staty,
Uciekajmy z todziami do lubej ziemi ojczystej;
Nigdy i tak nie zdobedziem juz Troi szeroko-ulicz-
[nej — (*)

tak daje sie stysze¢ sam naczelny wodz wypra-
wy—,,pasterz i ksigze narodow" — krél Argolidy,
Agamemnon.

Gdyby nie matzonka Zeusa, Hera, — o bujnem
ciele a duszy mizernej, — juz-by Grecy odrazu
po tych stowach brata menelausowego rzucili byli
i Troje i stawe i poptyneli czempredzej z powro-
tem do ojczyzny. Pobudzona przez Here Atene
odwodzi Achajow od ucieczki i dzieki bogini ma-

lliada, przektad Pawta Popiela, Piesn II.

*)
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droéci Menelaus moze w Oclyssei pedzi¢ ¢ywoi | skierowata strzate tam, gdzie cios zyciu zagrozic

poczciwego ziemianina przy boku odzyskanej
Heleny, a Swiat od dwudziestu kilku juz wiekdw
zachwyca sie lliada.

Nowa zatem walka. Agamemnon robi wielki
poczet swych narodéw i sprawia je w szyki;
Trojanie, jak stada zérawi, wylatujg z muréw.
Menelaus dojrzat rabusia swej zony i rzucit sie
na niego. W Parysie odrazu zakrzepto serce.
Zgromiony przez Hektora, wreszcie staje do wal-
ki. Pojedynek ma rozstrzygna¢ o dalszej wojnie,
o prawie do pieknej Heleny i skarbow przeciwni-
ka. Pryam zapytuje synowg; ta, ziorzeczgc Pa-
rysowi, przystaje. Przysiegaja obie strony; Grecy
i Trojanie wylewajg wino Swiete na Swiety ogien,
rzng Swiete barany. Po ofierze pieknie modlg
sie i jedni i drudzy, aby im Zeus uzyczyt daru
dotrzymania obietnicy. Historya powszechna ta-
kich modlitw taknie.

Odysseusz i Hektor odmierzajg odlegtos¢. Za-
czyna sie pojedynek. Menelaus zwycieza i cig -
gnie juz Parys’a do obozu greckiego, kiedy Afro-
dyte, opiekunka rabunkéw mitosnych, porywa
ulubienca, unosi do Troi i za sromote w boju na-
gradza go mitoscig, przeklinajgcej go wiasnie,
Heleny.

Menelaus odurzony zniknieciem przeciwnika,
daremnie go szukat; szukali go i wszyscy Achaje.
Poznali wreszcie tajemng reke bostwa, ale, przy-
siegg zwigzani, stali oko woko Trojanom, wole
i dton msciwag trzymajac na wodzy. Przychodzi
im znowu z pomocg promienuo-oka Here; posyla
sowio-okg Pallade, aby skusita Trojanczykdéw do
naruszenia rozejmu: potem juz bedg mogli tydo-
okuci Achaje swobodnie bi¢, zwycieza¢ i bu-
rzyc.

Znalazt sie krewki Pandaros, syn Lykaona,
i wypuscit strzale na Menelaja. Ale czuwala
nad nim Here i — ,,jak matka muche od dziecka,
snem stodkim zjetego, odgania“, — tak ona

nie mégt. Po/s).T  jednak z rany krew' czarna.
Zlgkt sie o brata Agamemnon, ¢Je gojsam ranny
uspokoit. Za cene tej lekkiej rany zyska/l Grecy
rzecz wazng: stuszny powdd do rozpoczecia wojny
nanowo.

Pierwszg ofiarg ich meztwa pada nieroztropn
Pandaros. * Gdyby nie cud dokonany przez Apol-
lina Pergamskiego, padiby i towarzysz Paudara,
Eneasz, i nie byloby wergitinszowskiej Eneidy.
Bohaterstwo greckie wciela sie teraz w Dyome-
da. Posuwa sie on jak olbrzym wsréd kartow,
leci jak uragan, jak lew szarpie, wszystko co na-
potka. Innemu trawe $cig¢ trudniej, niz jemu
straci¢c gltowe z karku ludzkiego. Ale przed
Hektorem staje jak wryty, bo oto dostrzega za
nim w tyle samego boga wojny Aresa. Teraz
kolej na Hektora: syn Pryamowy Sciele pole tru-
pami. Nie styszy jeku ukochanego Sarpedona
Z oczyma smutnemi:

Synu Pryama, nie dozwol, bym tutaj na pastwe
| Danajom
Juz potem niech zycie po-
étradam
W miescie waszem, poniewaz juz nie jest mi prze-
[znaczonem,
Abym, wrdciwszy do domu i drogiej ziemi ojczy-
stej,

Lubg matzonke ucieszyt i maluczkiego synaczka.

Zostal, ale pomagaj.

Biedny Sarpedon : umiera tak mtodo! Hektor
przelatuje po nim, a wraz z Hektorem straszliwy
cigglp Ares. Grecy juz ustepujg i jeszcze chwil
niewiele, a Trojanie wepra ich do morza. Ale
znowu, poraz juz trzeci, ocala Achajow Hera,
i rdwniez z pomocg Ateny. Wyrusza z Olimpu
na wozie wojennym, osmiela Dyomeda do natar-
cia na boga, dosiada jego wozu wraz z Palladg
i pedzi prosto na Aresa. Bogini madrosci odwraca



cios wymierzony w Dyomeda. Bohater rani boga,
a ten z rang swojg i skargg chroni sie na Olimp.
Zeus na pozatowanie okrywa go wymystami. Pa-
nowaty na Olimpie rozkosze, ale i 0 dyscyplinie
nie zapominano.

Trojanczycy chwiejg sie i upadaja. Wtedy
wrozbita Helenos, brat Hektora, radzi mu czem-
predzej i$¢ do miasta i dla przebtagania Ateny
nakaza¢ ofiarowanie jej najwspanialszej szaty ze
skrzyn Hekaby. Najmedrszy z wrézbitow znat
gusta kobiet. Hektor, zagrzawszy swoich, od-
chodzi. W miescie pierwsza spotyka go matka,
Hekabe. Zwyczajnie, jak matka, mowi mu: pe-
wnos sie przyszedt pomodli¢ do Zeusa; napij sie
wina, jak miod stodkiego, uciesz sie napojem po-
silnym, bo

Utrudzonemu mezowi sit wiele wino dodaje,
Kiedy, jak ty, sie umeczyt w obronie narodu i kre-
wnych.

Lecz on:

Wina, co serce pociesza, nie dawaj mi, matko do-
stojna,
Ani ronie tez rozczulaj, bo sity i meztwa pozbede.

Powtarza Hekabie rade Helenosa, zamieniong
w rozkaz; przeklina brata, za ktérego tyle krwi
juz dotychczas poptyneto — a ilez jeszcze poto-
kow jej poptynie!

...bodajby go ziemia
Pochtoneta, bo Zeus go na zgube wielkg Trojanom,
Pryamowi zacnemu i dzieciom jego, wychowat.
Gdybym go upadajgcego do gtebi Hadesu zoba-
czyt,
Mozebym w sercu 0 smutnem nieszczesciu ZdO)l'/aI'
[zapomniec.

Helena az stodkiemi stowy musi naktania¢ Pa-
rysa do walki, a na widok Hektora budzi sie
w niej poczucie winy wiasnej, zal za przesztosc,
byt idealny w postaci sumienia. Niewiele nam
zostawita Starozytuos¢ réwnie silnego dramaty-
zmu psychologicznego:

Szwagrze niegodnej kobietylj™\yrt;tgfjly'Hfg rawe
' [niosacej!
Bodaj-bj*mhie w dniu onym, gdy pierwszg mnie
| matka rodzita,
Gdzies tam daleko, porWatg ztosliwie trgba po-
[wietrzna
W gory lub tez na batwany huczacej groznie
[otchtani;
Niech-by mnie fala pochtoneta, nim wszystko
[stato sie. jak dzisiaj.

Kiedy jednakze bogowie te kleski postanowili,

Czemuz mi nie dano by¢ zong meza lepszego,

Ktéryby czu¢ mogt nienawisé, mogt odczuc takze
On nie posiada meztwa zadnego. [i hanbe.....

Bolesniejsza, zjadliwsza, pilniej przez niebo
stuchana skarga, nie moze wyjsC z ust kobiety.
Przyku¢ los swoj do nicosci, tg nicoscig pogar-
dzac, a przytem pamietac¢, ze dla niej poswiecito
sie dobrowolnie swg istno$¢ catg, zburzyto spo-
koj wiasny, zaktocito szczescie innych: to temat
dla poety nowozytnego — i jeszcze jaki!

Nieszczesliwa prosi Hektora, by wstgpit i od-
poczat po znojach. Wie ona, ze te czarne chmu-
ry trosk ona mu napedzita, ona — kobieta niego-
dna, i to ja gtdwnie trapi, ze beda ,,przedmiotem
zatosnych piesni dla przysztych pokolen®. Stowo
wspaniate.

Hektorowi nie o wypoczynkach myslec.
Wpada do swych komnat. Andromachy, Zzony
ukochanej, nie zastaje: pobiegta na najwyzsza
baszte, aby wypatrywa¢ matzonka i wzrok posy-
ta¢ za tymi, ktorych juz Moira, jednego po dru-
gim, pietnowata. Nie czeka, z zong sie nie zegna,
wybiega¢ ma juz za mury. W tern zona zdysza-
na dopedza go, aby wzig¢ ostatnie pozegnanie.
Jest to miejsce klassyczne literatury wszech-
Swiatowej. Najwyzsi poeci przetwarzali je swym
geniuszem.
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Dziwny! Kiedys$ cie zgubi twe meztwo. Ach, nie
[masz litosci

Nad niemowleciem i mng nieszczesng. Ja wkroétce
[zostane

Wdowg po tobie, bo wnet cie zamordujg Achaje,
Napadajac pospotem.  Zaprawde-by lepiej mi

[byto
Skry¢ sie pod ziemie, gdy ciebie mi zbraknie, bo
. [wtedy pociechy
Zadnej nie bedzie, gdy ty przeznaczenia swego

[dokonasz,
Tylko zatoba. Juz nie mam ni ojca, ni matki
[dostojne;....
O, Hektorze; tys dla mnie i ojcem i matka
Oraz i bratem... [dostojna,

Hektora przeraza mysl, ze po upadku Troi, gdy
juz 1 jego i obroncoéw' jej nie stanie, Achaje
porwg mu najdrozszg matzonke i uprowadzg ze
sobg — a tam, gdy im bedzie, jako niewolnica,
wode ze zdrojow nosita, oni naigrawac sie z niej
poczna:

Oto jest zona Hektora, co walkg u Trojan

) ) celowat,
Koni poskromcéw, gdy ongi wokoto Ilionu sie
[bili....

»Bodajbym zgingt — wota — i ziemia mnie

pierwej mogitg zakryla, zanim twdj gtos mnie
dojdzie i wies¢, ze cie uprowadzono*.

Potem zwraca sie do dziecka, ktére piastunka
za matka przyniosta. Dziecie przelekto sie zbroi
i juzytulito do tona nianki. Na to Hektor zdej-
muje ostroznie szyszak grzywiasty, bierze dziecie
w rece, catuje, piesci i takg modlitwe do Boga
zanosi:

Zeusie i inni bogowie! Pozwodlcie niech takim

:| ¢ zostanie

M¢j oto syn, by rowniez poreriedzy Trojany

[celowat;

Tak nie zuzytym byt sile i dzielnie rzadzit

Z, [w Ilionie!

Niech o nim kiedys.-- powiedza: ,,Owiele jest lepszym
___[od ojca“

Z boju, gdy bedzie powracal, krwawemi tupy

[obcigzon,

Meza strasznego zabiwszy, niech serce matczyne

| pociesza.

W tej prosbie Hektora, aby o niemowleciu

jego, kiedys, gdy wyrosnie, mowiono: ,,Owiele
jest lepszym od ojca“ — mamy jedne z najgteb-
szych mysli, jakie nam po sobie zostawita Staro-
zytnos$¢, wecale nie tak uboga, jak my pysznymi
jesteSmy, gdy, spozierajgc na nig z wyso-
kosci dwudziestu wiekOw, szczycimy sie swem
bogactwem.

(Dokonczenie nastapi).

przez

BRONISLAWA GRABOWSKIEGO.

OBRAZEK Z ZYCIA.

(Dokonczenie).

Toz-to malenstwo samo jedno odchodzi nieob-
darowane, niepocieszone, nieuwesoloue... wydzie-
dziczone.

— Czekaj, matal — wota panieuka. — Co to
za jedna?

— To Hanusia, cérka tej wdowy z suteryny—
odpowiada stuzgca.

— To ty, biedaczko, juz nie masz ojca? — py-
ta z rozrzewnieniem panna Zofia.

— Ale ma, ma... tylko...

Anastazya gryzie sie w jezyk. Sg rzeczy, kto-
rych nie mozna moéwi¢ miodej panience, choéby
tajuz nawet z krétkich sukienek wyrosta.

— To ty nie dostatas nic? — pyta.

Dziecko nie daje odpowiedzi; zresztg dziwne
pytanie, przeciez wida¢, ze jg pomiuieto zu-
petnie.

— Anastazyo, tam sg jeszcze pierniki i jabtka;
przyniescie je dla Hanusi. Ale, ale, jest tam su-
kienka, co byta dla Kasi robiona.

Stuzaca przynosi pierniki, jabtka i sukienke.

— Bedzie pasowato na nig... w sam raz jak
chomato na krowe—robi ztosliwg uwage.

— Zobaczymy. Kto wie?

Po przymierzeniu pokazuje sie, ze stanik za
dhtugi, tylko w plecach w sam raz; za to spédnicz-
ka wlecze sie po ziemi.

— Eli, dobra bedzie... bedzie sobie chodzita
jak pani na balu... z ogonem — szydzi Ana-
stazya.

Panna Zofia zmarszczyta sie na stuzaca.

-Przynies-no mi igte z nitkg, przyfastrzy-
goje jej tymczasem. A po Swietach, mata, przy-
niesiesz mi sukienke, to sie catkiem na ciebie
przerobi.

Zanim stuzaca z iglg wrdcita, panna Zofia
przygarnia dziecko do siebie i przypatruje sie jej
uwaznie. Dziwny dzieciak! brzydki nawet —
czolo wygiete ku przodowi, nosek tepy, twa-
rzyczka blada, a jednak petna, jakby nalana.
Tylko zpod jasnych brwi wyglada dwoje oczu
wielkich, niebieskich, smutnych jak sieroctwo
i krzywda, ale ddorych jak niewinne ¢majenie,
zda sie btagajagcych niemo o litos¢, o mitosc,
0 przygarniecie.

Biedne dziecko! Cdrka wdowy i ojca, co chodzi
po Swiecie.

Mtodziutka panienka ledwie w potowie pojmu-
je smutne znaczenie podobnego potozenia, a je-
dnak serdecznie wspodtczuje tej sierocie nie-
sierocie.

M) Boze, tyle wiekdéw ze zgrozg i pogarda
marszczyto sie na takie dzieci, ze od dzie-
wietnastego juz im sie chociaz litos¢ i prawa ludz-
kie naleza.

V.

Od tego czasu dziwny stosunek zawigzat sie
pomiedzy panng Zofig z parteru a matg Hanusig
z suteryny.

Serce kobiece musi kocha¢ — od dziecinstwa
uczy sie tej sztuki. Najpierw kocha sie mame,
ktéra piesci, ojca, ktéry przynosi cukierki i cia-
stka, nianig, co do snu dtugie i dziwne bajki opo-
wiada, potem lalke, postuszng coreczke, pieska,
co tak zabawnie stuzy i tapke podaje. Potem
w szkole kocha sie kollezanki, adoruje sie ktorg
z guwernantek, a potem... potem .. wszelkie przy-
wigzania, upodobania, adoracye, przyjazni stab-
na, blakna, usuwajg sie nieznacznie na bok. bo-
bo... powstato nowe uczucie, uczucie mitosci dla
jakiegos$ przystojnego, dobrego, snadz takze za-
kochanego chtopczyka.

Nieraz obok tych wszystkich uczu¢ stopniuja-
cych sie, przechodzacych jedne w drugie, je-
dnych drugim ustepujgcych miejsca, nastaje
jakies$ rozszerzenie serca; zaczyna kochac ono lu-
dzi, niejednokrotnie wszystkich #tadnych, boga-

Dziecigtko odwraca sig¢ i wolnym krokiem od- tych, wesotych i $miejacych sie, czasami... cza-

chodzi ku drzwiom.
Pannie Zofii serce Scisneto sie w piersi.

sami... biednych, obszarpanych, smutnych i pla-
czacych.



Panna Zofia Kotlenska jeszeze nie zdgzyta po-
kocha¢ chtopczyka. Doktor Malczewicz nie
gniewaltby sie, gdyby on stat sie przedmiotem tej
mitosci — kiedy jej mtode, gorace serce zostato
pociggniete ku sferze biednych, cierpigcych, wy-
dziedziczonych. Takie uczucia rodzg sie w ser-
cach ludzkich; istniejg one, nietylko w zywotach
Swietych Panskich, chociaz tak rzadko spotyka-
my je w zyciu, tak rzadko dzi§ czytamy o nich
w  ksigzkach, dzigki... nowej szkole belletry-
styczneyj.

Panna Zofia objeta sercem te biedne istotki,
ktore rosng, spozywajac pokarmy, nie takie, jakie
hygiena przepisuje dla dzieciecego wieku, okryte
sg sukienkami nieskrojonemi na nie, chorujg bez
recept doktorskich i lekarstw aptecznych. Nie-
ma dla biednych wspar¢ i daréw, lubo co moze,
to im daje, ale zawsze miewa dla nich dobre,
stodkie spojrzenie, usmiech przyjazny, stowo
zyczliwe — dary z bogatej skarbnicy, ktorg Bog
ztozyt w kazdej duszy ludzkiej i z ktorej kazat
szafowaC wspaniatomyslnie, rozrzutnie.

Ze wszystkich tych biSdnych dzieci, ktére gar-
nety sie teraz do niej, ilekro¢ zjawia sie na po-
dworzu, jak poddani, dazacy sktada¢ hotd swemu
wiadzey, najwiecej pokochata Hanusie, dziecko
jedno z tych, na ktére tyle wiekéw marszczyto sie
z pogardg i zgrozg moralna.

Zawsze sobie przypominala, jak ta biedna,
brzydka i nieSmiata istotka co wieczér wilijny
stata smutna u drzwi, patrzagc na inne dzieci
odchodzace wesoto, z podarunkami, a sama nie
dopominata sie niczego, nie prosita o nic.

Teraz Hanusia zbliza sie $mielej, robi dyg taki
zabawny, catuje panienke w reke i, pogladajac
na nig swemi wielkiemi, niebieskiemi a zawsze
smutnemi oczyma, mowi:

— Ja pojde do pani.

Panna Zofia bierze dziecine za reke, prowadzi
do siebie, daje Hanusi jaki$ przysmak, czasami
ksigzeczke z obrazkami i pozwala niebozatku roz-
koszowac sie tern, co jemu wiecej sprawia zado-
wolenia, niz niejednemu amatorowi ogladanie
galeryi obrazow.

Kiedy biedaczka odchodzi, po jej oczach i min-
ce pozna¢, ze panna Zofia podarowata mu chwile
uiewystowiouej, rajskiej rozkoszy.

— Panienka zbatamucita tego be... bebna —
moéwi oburzona Anastazya. — Ciagle mi przyla-
tuje do sieni i przez szpare we drzwiach do kuchni
zaglada.

Zajrze¢ cho¢ przez szpare do tego Eldorado,
gdzie mieszkajg ludzie, co jedzg pierniki i cukier-
ki i czytajg ksigzki z obrazkami — co to za roz-
kosz dla dziecka z suteryuy!

V.

W maju panstwo Kotlerniscy wyjechali na wies.
Gospodarze, dawni znajomi, byli radzi gosciom;
pogoda przecudna; dzieri za dniem uptywa, ze ani
obejrzysz sie, jak noc nadchodzi — czyz dziwne,
ze spedzili tam kilka tygodni?

Wrécili w potowie Czerwca.

Od tygodnia panujg zwrotnikowe upaty — pan-
stwo Kotlenscy wysiadajg z bryczki zgrzani
i spoceui.

— Tylko nie pij zimnej wody, Zosiu—ostrzega
pani Kotlenska.

Przed bramag stoi wdowa i smutnym wzrokiem
poglada na wysiadajacych.

— Gdzie Hanusia?—pyta panna Zofia.

— Chora panienko, bardzo chora — doktor po-
wiedziat...

Panna Kotleriska nie stucha dalej.

— Anastazyo—wota, wbiegajac do kuchni—idz
zaraz po pana Malczewicza.

— Ali, panstwo przyjechali!
nienka miewa?

— Po&zniej, pOzniej.., teraz idz po doktora.

Jakze sie pa-
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— A do kogo, panienko; kto zachorowat?

— Do tej matej Hanusi z suteryny... idz, pro-
sze cie... idz.

— Eh, do Hanusi... jej tajuz doktor na nic...
Juz ta byt i powiedziat.. a tu panstwo przy-
jechali... taka pilna robota...

— ldz... idz... wszystko Jan zrobi...

Ledwie zdotata wypchna¢ stuzaca z kuchni...

Co zywo biegnie do suteryny.

Niepredko znalazta izdebke wdowy.

W izdebce oSwieconej stabo matem okienkiem
z gory, ubogo, pusto. Wielkie t6zko stoi z jednej
strony, z drugiej kilka stotkéw, stot o trzech no-
gach i wielki piec z kominem blizej drzwi. Dwa
czy trzy barbarzynskie obrazy Swietych, pedzla
jasnogorskiego, wiszg na $cianie.

Na kominie pali sie ogien, garnek stoi przy
ogniu.

W izdebce gorgco od letniej atmosfery i ognia,
a przytern ttoczacy piersi zaduch, swiadek wilgo
ci, ktora nawet w gtebi lata takich mieszkan nie
opuszcza.

Na t6zku lezy Hanusia.

— Ma... mamo, mamo—betkocze w gorgczce.

— Cicho, cicho, Hanusiu — mdwi matka, nie
wiedzaca, co robi¢: czy sta¢ przy kominie, czy
i5¢ do dziecka, czy wita¢ niespodziewanego
goscia?

— Mamo... mamo... ja pojde... do panienki...

— Pdjdziesz, pojdziesz, gdy wyzdrowiejesz.

Panna Zofia zbliza sie do t6zka niesSmiato,
z obawa... z przerazeniem poglada na dziecing
czerwong jak rozpalone zelazko, z oczyma na
wpot tylko otwartemi.

— Panienka tu — betkocze Hanusia.

— Gdzie? — mimowoli wymkneto sie szeptem
pannie Kotlenskiej.

— Gdzie? — powtarza gtos$niej matka.

— Tu... tu...

I Hanusia wycigga raczke, ale catkiem w prze:
ciwng strone, ku S$cianie. SnadZz nie widzi juz
niebieskiemi, smutnemi oczyma stojgcej nad nig
panienki, ale okiem ducha dojrzata od strony
sciany w jej postaci aniota stroza, czekajgcego na
jej niewinng duszyczke.

Pannie Zofii serce rozrywa sie¢ w piersiach.
Pierwszy raz w zyciu znalazta sie wobec tra-
gicznej grozy $mierci. Los oszczedzat jej dotad
tego widoku, nikt z najblizszych nie umierat
w jej oczach. Dziadek i babka odeszli na drugi
Swiat jeszcze przed jej urodzeniem, Pan Bdg ojca
i matke chowa przy zyciu i zdrowiu, a nie dat jej
ani siostry, ani braciszka, ktorzyby cieszyli ja
swg mitoscig, wspdlnictwem zabaw i wesela,
a moze rozdarli jej serce przedwczesnym zgonem.

Dziecina lezy wr milczeniu czas jakis, tylko od-
dech jej coraz stabszy.

— Mamo... pa....
kocze.

W tern otwierajg sie drzwi; do izdebki wpada
doktor, a za nim Anastazya.

Doktor jest zty, zniecierpliwiony.

— Powiedziatem, ze sie na nic juz moja po-
moc nie przyda. Po co mnie byto wotac? po co?
Zresztg — dodaje, bioragc Hanusie za raczyne —
skonczyto sie.

Teraz spostrzega stojgcg przy tozku panienke.
Widocznie wstyd mu sie zrobito, bo zaczyna
usprawiedliwiac sie.

— Znowu wezwano mnie zap6zno. Zresztg
sami sobie winni. Na taki upat puszczali dziecko
z gotg gtowa: przepalito gtowe, a przytern nie
dali jej predkiej pomocy... Juz tu jestem niepo-
trzebny... Ale, ale, co pani jest? co pani tak po-
bladta?

Kzeczywiscie, panna Zofia, okropnie blada
i drzaca na catem ciele, stoi przy tézku i patrzy
ostupiata na wdowe, Kkleczacg przy zwiokach
i tkajgca rozpaczliwie.

— Chodz pani ztad, chodz! — moéwi doktor —
to nie na pani zdrowie.

| uprowadza eleganckg panne za reke, ktéra
idzie za nim jakby zamagnetyzowana i tylko sty-
szy, jak w sionce Anastazya prawi do jakiej$
baby kumoszki:

panien.... mamo... — bel-

— Powinna Panu Bogu podzigkowa¢... Prze-
ciez i tak ten dzieciak byt dla niej tylko ciezarem
i wstydem.

Biedna Hanusia! Wiec i X1X wiek marszczy
sie na takie dzieci z pogardg i zgrozg moralng !

VII.

— Doktorze — mowi panna Zofia, lezac w t6z-
ku chora — to ja zabitam te dziecine... Zabitam
te i tamtg... Juz mi tak przeznaczone, ze, do
czego tylko sie przywigze, temu zgube przyno-
sze... kwiat schnie, gdy go sobie upodobam.

Doktor gtadzi elegancko uczesang brode
i uSmiecha sie ironicznie. Zmierzyt goraczke,
pokazato sie na termometrze 39 stopni i sze$¢
dziesigtych — nic dziwnego, ze przy takiej go-
rgczce pacyentka bredzi i majaczy.

Uspakaja jednak rodzicow.

— Zmeczenie podrozg przy takiem goracu...
wzruszenie tam w suterynie... ale pomoc byta
natychmiastowa... wszystko bedzie dobrze

Mtioda panienka stucha i mysli sobie: dlaczego
tej natychmiastowej pomocy nie byto dla tych
dwojga biednych dziewczatek?

— Sami sobie winni — moéwi w duszy — jedng
zaziebili w zimie, drugg wypuszczali na stonce
z gotg gtowa.

Moj Boze, toz tam w szafie lezy tyle starych
kapeluszy, obdartych z wszelkiej ozdoby, porzu-
conych, nieuzytecznych. Najgorszy, najbardziej
pognieciony i potamany, bytby gtowe biednej Ha-
nusi od przepalenia ochronit. A dla tamtej bytby
sie znalazt jaki stary kaftanik, z ktérego wata
juz wyltazic¢ poczeta.

— Sami sobie winni — mysli znowu chora —
nie postarajg sie 0 pomoc lekarskg we wihasciwej
chwili, nie wzywajg doktora, albo dopiero wtedy,
gdy juz zapo6zno.

Istotnie, skoro ubogi zachoruje, zlatujg sie ku-
moszki, ta daje pi¢ zidtka, ta smaruje sadtem,
tamta uroki na weglach odczynia; a dopiero, gdy
juz nic nie pomaga, idg do doktora, aby im
powiedziat, ze... juz zapézno. Sami sobie winni!

A jednak dla czego nikt z intelligencyi nie po-
wie tym nieszczesliwym, aby dali pokoj tej zabo-
bonnej, guslarskiej igraszce, kiedy idzie o zycie;
dlaczego nie sprowadzi im doktora, ktéry prze-
ciez biednemu da porade bezptatnie i nawet przy
recepcie napisze uwage: pm paup&ribusl

W drugim pokoju Auastazya opowiada szczegoé-
ty pogrzebu Hanusi Wdowa zastawita kaftan
zimowy, kupita wodki, upiekia placek; kumowie
i kumoszki zeszli sie przed pogrzebem, jedli i pili
i utyskiwali nad zatosng biednej matki strata.

— Juz to u nich taki zwyczaj — méwi pani se-
dzina — chocéby zastawi¢ rzeczy, choéby wyprze-
dac sie, a mie€ na stype, zeby ludzie nieboszczyka
do grobu odprowadzili.

— A dla zywego ua doktora i apteke zatujg —
wtracg oburzony pan Kotlenski.

— ZIi, twardzi ludzie!—mysli chora. Biedna
Hanusia! Za te wodke i ciasto miataby pomoc,
chocby optacona, i nie trzeba bytoby spraszaé
ludzi, aby ja na cmentarz odprowadzili.

— ZIi, twardzi, nieludzcy! — mowi do siebie
chora. — Nie... nie... moze tylko ciemni i nedzg
zgnebieni.

Przez gtowe przechodzi jej mysl, ze kwiat de-
likatnych uczuc¢ jest takze sam przez sie deli-
katny, potrzebuje chocby pokojowej temperatury,
a w izdebce, w suterynie lub na poddaszu, zwie-
dnie, zeschnie lub skartowacieje.

Koto t6zka co$ sie zakrecito, i zaszeleSciato.
To Mitus biega niespokojnie: Stangt na dwoch
tapach i wpatruje sie w chorg swa pania.

Dobra, poczciwa, przywigzana psina rozumie,
ze jego pani cierpi. Dwa Swiaty, psi i ludzki,
czestokroC lepiej rozumiejg sie miedzy sobg, ani-
zeli te dwa odtamy cztowieczego rodu, ktére tak
czesto mieszkajg pod jednym dachem, przedzielo-
ne od siebie tylko warstwg desek i muru, co dla
jednych jest... podtogg, a dla drugich... sufitem.



VII.

W kilka dni potom w altanie ogrodowej sie-
dzieli panstwo Kotlenscy z coérka, pani sedzina
i pan doktor Malczewicz.

Panna Zofia wyszta z domu poraz pierwszy
i doktor nie tylko wypuscit jg z pokoju, ale na
wet zalecit jej przebywac jaknajdtuzej na Swie
zem powietrzu.

Na stole Anastazya postawita samowar Kipig
cy, szklanki i inne przybory—pani Kotlenska za-
krzatneta sie koto herbaty poobiednie;j.

Doktor muska wykwintng brode i mowi ze
stodko-ironicznym usmiechem do swej pacyentki:

— Ma pani nauke, panno Zofio, zeby nie przej-
mowac sie niczem zanadto. Smier¢ jest rzecza...
przykra, nawet powiedziatbym... bardzo smutna,
ale trudno! Ci ludzie zyja w takich warunkach,
ze... istotnie procent S$miertelnosci musi  by¢
owiele znaczniejszym miedzy nimi, anizeli miedzy
intelligencyg. Zwiaszcza wzgledem dzieci sta-
tystyka lekarska wykazuje liczby... istotnie... za-
trwazajace.

Pani Kotlenska podaje doktorowi szklanke
herbaty, pan Kotlenski czestuje go arakiem.

— Gdyby ci ludzie—ciggnie doktor po pewnej
przerwie — mieli zwyczaj zasiega¢ w czas porady
u wihasciwego lekarza. . ale c6z? kiedy oni wierzg
wiecej guslarkom, znachorom anizeli nam. Obo-
wigzkiem intelligencyi jest naucza¢ te ciemue
massy, aby w kwestyi tak cennej, jak zdrowie
i nawet... zycie, nie narazali si¢ tak lekkomysinie
na niebezpieczenstwo. Zresztg nie zawadzitoby
wskaza¢ im nieraz, jak majg urzadzac sobie zycie
zgodniej z przepisami hygieny.

Panna Zofia stucha i po bladej twarzyczce
i Swiecacych oczach zna¢, jak te calg kwestyg
przyjmuje do serca.

— Zresztg — zabiera znowu gtos doktor—bar-
dzo wiele chordéb u nich koriczy sie na prostem
potozeniu sie do tézka i uzyciu jakiego$ domo-
wego, najczesciej obojetnego Srodka. Tylko, ze
na karb tych domowych srodkdw...

Tu doktor tyknat herbaty i zagryzt suchar-
kiem. Koniec frazesu wraz z sucharkiem wpadt
do zotadka.

— Byloby to wcale nieztem — znowu mowit
doktor — a nawet... istotnie bardzo pozytecznem,
gdyby ci ludzie taczyli sie w pewne stowarzysze-
nia, wnosili jaka$ matg optate, za ktdérg mieliby
porade na zawotanie i lekarstwo po znizonej ce-
nie. Bo... istotnie taka pomoc z faski.,, jako ja}-
muzna...

Panowie z parteru, zpierwszychi drugich pieter
sg tak znakomicie pomystowi w... projektach!

Pani sedzina wszczeta teraz rozmowe na temat
naszych prababek, ktdre miewaty u siebie cate
apteczki i dawaty pomoc wioscianom swoim i in-
nym ludziom ubogim...

— | expedyowaty chorych na tamten Swiat —
dorzucit doktor szyderczo.—Medycyna, prosze pa-
ni, to taka nauka, ze w niej nie mozna poprze-
sta¢ na zaczerpnieciu kilku haustow: caly puhar
trzeba wychyli¢ do dna.

Pauna Zofia pyta teraz niesSmiatlo, z bijagcem
sercem:

— A czy nie mozna osiggna¢ takiego stopnia
wiedzy, zeby pozna¢: czy u nich choroba da sie
zwalczy¢ domowemi $rodkami, czy tez trzeba ko-
niecznie uciec sie do pomocy lekarskiej?

Doktor spojrzat na nig pobtazliwie — szyder-
czym wzrokiem i rozémiat sie. gtosno.

Czy to pytanie... istotnie byto tak $miesznem?
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PRZEGLAD MALARSKI.

Przyjemnie mi jest, czytelniczko, powitac cie
dzi$ na warszawskim bruku. Poprzednie moje
»przeglady* szukac cie musiaty po Tatrach i Al-
pach, nad zielonym Battykiem i nad szafirami
jezior wioskich, u zrdédet wreszcie jodo-bromo-
wych i wsrod tych przystani chorego ducha,
ktore sie zowig ,,stacyami klimatyczuemi“. Dzi$
spowiada¢ ci sie moge ze swych wrazen bezpo-
$rednio, a tern szczerzej i $mielej, ze ich sama
réwnoczes$nie zemng doswiadczasz.

Gonigc po szerokim $wiecie za czystem powie-
trzem, pieknemi widokami i uzdrawiajgcg woda,
co krok niemal spotykatas pani malarzéw, zbie-
rajgcych do tek swoich szkice i studya. Lato
jest dla kazdego z nich epoka siewu; jesien i zi-
ma czasem zbiordw. Stoneczne miesigce spedza-
ja twarz w twarz z przyrodg, podpatrujac jej
pieknosci plastyczne, Sledzac tajemnice urokow,
wstuchujagc sie w dusze nieSmiertelnie piekng
i nieSmiertelnie zywg. Jak ty zapas zdrowia,
tak oni zapas wrazen na rok caly przy-
sposabiajg.

Sledzac zawiazki natchnieri malarskich, chcia-
tabys$ pani z kolei zobaczy¢ dojrzate ich owoce —
na to jednak dzi§ jeszcze zawczesnie. Artysci
otrzasneli juz wprawdzie kurz podrozny z obu-
wia i ptotna na ramach rozpieli, ucielesnianie je-
dnak wrazen 1 przetapianie zlotej rudy na-
tchnienia na czysty i btyszczagcy metal jest pracg
mozolng i dtuzszego wymagajacg czasu.

Dzieki uczuciowemu wykonaniu, niewielki
obraz pana Trebacza, sprawia dos¢ silne wraze-
nie. Twoje zwiaszcza serce, czytelniczko, wzru-
Szy on z pewnoscia.

P. T., ktérego znatem dotad wylgcznie, jako
doskonatego pasteliste, przekonat mie swym
obrazem, ze rdéwnie biegle wiada pedzlami jak
kreda. Co prawda, kolorytowi ,,Rekonwale
scentki“ zbywa nieco na blasku i soczystosci, ta
jednak przejrzysta, bladawa mgta, ktora obraz
przestania, a ktdrg postugujg sie niekiedy i uzna-
ni mistrze, ze wspomne tylko Gabryela Maxa,
zdaje sie tu uzytg rozmysinie w celu uwydatnie-
nia smetnego nastroju catosci.

Za tg mglag oko umiejgce patrze¢ dostrzega
dramat zyciowy, powszedni a wstrzgsajacy.
Z jakiej-ze to choroby podnosi sie ta mioda, wa-
tka, o mitym a bolesciwym wyrazie twarzy, dzie-
wczyna? Niestety! chorobie jej na imie: rozpacz;
kryzys za$, ktOrg Swiezo ta biedna istota przeby-
ta, nazywajg nowiniarze dziennikarscy: ,,zama-
chem zamobdjczym®“....

Wszystko to artysta zlekka tylko zaznaczyt,
unikajac, nietylko melodramatycznosci, ale nawet
zbyt realistycznego akcentowania szczegotow.
O katastrofie mowi nam niewielka krwawa plam-
ka na skroni, woda na miednicy nieznacznie
krwig zabarwiona, list, ktory chora czyta w t6z-
ku, a wreszcie otaczajagce jg ubdztwo. Nozyczki
zawieszone na gwozdziku objasniaja, ze mamy do
czynienia z pracownicg igly, jedng z tych, ktore
Moloch wielkiego miasta najcze$ciej na zer wy-
biera. Ofiara to wtasnego niedoswiadczenia i cu-
dzej podtosci, instynktéw uaturalnych i spotecz-
nych zastrzezen. ,Nie pierwsza, i nie osta-
tnia!* — powiedziatby z cyniczng rezygnacya
Mefisto....

Obraz pana T. zniewala do zadumy i budzi re-
flexye, zakres wiec jego wptywu wybiega daleko
poza ciasne kotko, jakie malarstwu zakreslajg
gtosiciele najnowszych haset, wylgczajacy ze
sfery sztuk plastycznych wszelky ,,tres¢ literac-
ka“. Oi panowie, usungwszy z malarstwa epos,
sielanke i dramat, unicestwiwszy rodzaj religijny
i historyczny, i wyklgwszy calg dziedzine fanta-
stycznosci, sprowadziliby w koricu wszystkie
cele artystyczne do jednego, a mianowicie: dé od-

twarzania natury pod zmysty podpadajacej. Ale
zapewne na krélowanie tych radykatéw w sztuce
dos¢ jeszcze dtugo poczekamy...

».Rekouwalescentka®, jest obrazem doskonale
skomponowanym. Uznali to sedziowie wystawy
paryzkiej, nagradzajgc pana Trebacza medalem
bronzowym. Artysta zrozumiat prawde—prosta,
a jednak dla wielu niedostepng—ze, gdy obser-
wujemy cztowieka, ktorego uczucia gtownie nas
obchodzg, zwracamy najwiecej uwagi nha jego
twarz, mniej znacznie na jego ubidr, ajuz naj-
mniej na otaczajgce go sprzety. Zgodnie z tern
wykonczyt on najstaranniej i najlepiej oswietlit
posta¢ bohaterki, z ktérej znowu najwiernigj
przemawia do widza twarz jej, araczej: wyraz
tej twarzy. Wyraz to peten ujmujacej stodyczy
i tego rodzaju cierpienia, ktore budzi szczere
wspotczucie. Widz o tkliwem sercu zadaje sobie
mimowoli pytanie: jak mozna byto piers takiej
gotebiej istoty okrutnie zakrwawic¢? jak mozna
byto nie zadrze¢ wobec samego majestatu nie-
winnosci i stodyczy?

Podczas, gdy twarz ,,Rekonwalescentki® i jej
wychudta, bardzo znamienna reka starannie sg
modelowane i wyraziste, reszta postaci i catego
wogole obrazu tonie w owej, wspomnianej juz
mgle, ktdra jg matuje i na plan dalszy spycha.
Obraz wskutek tego wydaje sie niedomalowa-
nym i formalisty moze niezadowolni¢. Co do
mnie, zarzucitbym artyscie jedynie zbyt jedno-
stajne traktowanie Scian, sprzetéw i poscieli,
oraz zbytnig ciastowatos$¢ draperyj, razaca szcze-
golniej na kotdrze.

Czy p. Pigtkowski w swym obrazku ,,Nad Ty-
kiczeiu® cliciat by¢ impressyonistg? Pozory za
przypuszczeniem tek przemawiajg, sadze jednak,
ze tak nie jest w rzeczywistosci. Prawdopodo-
bnie artyScie szto tylko o odtworzenie na pto-
tnie podpatrzonego w naturze effektu mglistego,
jesiennego ranka, ktadacego na wszystkiem bar-
we ofowiang. Na nieszczescie, pospieszna wi-
docznie notatka okazata sie niewystarczajaca
i obraz tylko szkicowo zaznacza to, co miat wy-
powiedzied.

Jest to chwila przed wschodem stofica. Metne,
nieprzejrzyste opary czotgajg sie po ziemi i wo-
dzie, zapetniajac cale plétno ponurg szarzyzna.
Z szarzyzny tej wyzierajg tylko zielone Kkity
oczeretow, wylaniajg sie tez z niej dwie postacie,
réwniez, co prawda, szare i mgliste: pastuszka
wiejskiego i pastuszki. Chiopiec rozpalit ogni-
sko, aby rozgrza¢ zziebniete na chtodzie poran-
nym cztonki; dziewczyna nadchodzi z giebi, nio-
sgc chrust dla podsycenia ognia. Gdyby nie ra-
zaca szkicowos¢ i widoczne malowanie z pamie-
ci, obrazek ten mogtby by¢ bardzo tadng sielanka
na tle niezwyklego, a petnego spokojnej melan-
cholii, pejzazu.

P. Wactaw Pawliszak, ktdry ongi zadebiuto-
wat wiele obiecujgcym ,,Podarunkiem hetman-
skim®, nie wychodzi odtad z rozpaczliwie ciasne-
go kotka Kilku kostiuméw i kilku ruchéw kon-
skich, kopiujac pierwsze ze swej podrecznej sza-
tni a drugie z odbitek fotografii natychmiastowe;j.
Zrobit on sobie tez specyalno$¢ z rysunkowej
i kolorystycznej brawury w rodzaju Brandta lub
Portuny’ego, zastepuje ja wszakze czestokro¢
nienaturalng przes adg i krzykliwoscia.

Znajduje sie na wystawie kilka utworéw pana
P., wszystkie jednak wygladajg na waryacyg je-
dnego i tegosamego tematu. Na kazdym niemal
spotykamy biatego konia, ktory jest ultramary-
nowym w cieniach, na kazdym jest basza, lub
hetman, albo tez obaj razem, kazdy wreszcie
jezy sie ostrzami spis kozackich, lub tatarskiemi
buinczukami.

Z samego specyalizowania tresci nie czynili-
bysmy artyscie zarzutu, jest ono bowiem wiasci-
woscig niektdérych, pierwszorzednych nawet talen-
tow; gorzej, zep. Pawliszak postuguje sie jednym
zawsze szablonem przy opracowywaniu swych
obrazéw, wskutek czego sg one do siebie bliznia-
czo podobne i wygladaja, jakby je nawzajem ze
siebie przemalowywano.

Artysta Swiadomy jest zewnetrznej, dekora-
cyjnej strony przedstawianych scen, ducha jednak



epoki i ludzi nie odgadt. Jezeli klucza don nie
daje mu intuicya talentu, szuka¢ go on powi-
nien w ksiegach starych, w wycieczkach na
Wschod, w rozpamietywaniu zdarzen historycz-
nych. a wreszcie w dzietach Brandtow, Kossa-
kéw, Matejkéw i innych podobnych. Jak dotad,
poznat tylko tupine przedmiotu; smak ziarna jest
mu jeszcze obcy.

Co sie tycze samego malowania, (ktore, wedle
wspomnianych kilkakrotnie niektérych doktry-
neréw, jest alfa i omegg wszelkiego obrazu), razi
ono u pana Pawliszczaka jednym bledem zasadni-
czym: posiada charakter zupeinie akwarellowy.
Te wszystkie bladorézowe, bladoniebieskie, per-
towe i stomkowe barwy, w ktérych sie artysta
lubuje,—wygladajg na obrazie olejnym i w kom-
pozycyi rycerskiej, jak zabot koronkowy na ussa-
rzu. Tworca ,,Atamana zaporozkiego“ i prze-
réznych ,,Fantazyi“, ubiega sie upornie za tezy-
zna; rzeczywistej jednak dziarskosci, wigoru,
animuszu, na piétnach jego nie widaé. Wiecej
W nich szamotania sie, niz rozmachu.

Jak natomiast szczerym i prostym, a silnym
i gtebokim, jest Chetmonski w swym najnowszym
pejzazu, ktory przedstawia kawatek stawu, za-
rostego biatym grzebieniem (Nymphéa albaf.
Naksztatt odlewdw bronzowych, powstatych od
od jednego ,,rzutu“ —d'un seul jet—naksztait pio-
senek ulotnych, ktérych ostatnia zwrotka rodzi
sie w umysle poezyi wspoétczesnie z pierwsza,
obraz Chelmonskiego nosi znamie mistrzowskiej
improwizacyi, btyskawicznego odbicia sie przyro-
dy na ptétnie. Dodajmy: odbicia uduchowione-
go, przepuszczonego przez pryzmat duszy mysla-
cej I czujacej.

Woda na tym pejzazu, malowana zwyczajnie
i poprostu bez zadnych sztuczek malarsko-szarla-
tanskich, posiada niezréwnang swiezos¢ i przej-
rzystos¢. Oddala sie ona wybornie, gladka, je-
dnostajnie szafirowa i najlzejszym podmuchem
wietrzyka nie wzruszana. Leza na niej cicho
sercowe liscie grzebienia, (a leza na ptask, jak
w naturze), biale za$ kwiaty przegladajg sie
w niej, jak w zwierciadetku. Wrazenie ciszy
i spokoju poteguja jeszcze dwie przezroczyste,
bezcielesne niemal wazki, ktdre nad stawem uno-
szg sie bez szmeru.

Jedne tylko zrobitbym uwage: obraz ten —tak-
samo zresztg, jak wszystkie poprzednie w tymze
rodzaju prace Chetmonskiego—sprawia wrazenie
rzeczy niedopowiedzianej, wrazenie, ktGre nas
podnieca i niepokoi. Przeciwne to jest umysto-
wi ludzkiemu, aby poprzestawat na ogladaniu
wszechs$wiata w utamkach,, na cale, czy tokcie
kwadratowe odmierzonych; dgzy on zawsze do
ogarniecia ctiocby wzglednej catosci. Ramy ta-
kich fragmentarycznych pejzazy, zdajg sie zakry-
wac widzowi ich dalszy ciag i dokonczenie; szu-
ka on instynktownie reszty tego poematu natury,
ktorego pierwszy rozdziat mu pokazauo, nie zna-
lazlszy zas$ jej, czuje sie podraznionym, a nie na-
syconym.

I dlatego, cho¢ te piekne utamki uwazaé trze-
ba za Smialg i bardzo szczesliwg nowos¢, wyzwa-
lajgca pejzaz z dawnej, zbyt ciasnej i zbyt forma-
listycznej, rutyny, nie mozna w nich jednak wi-
dzie¢ ostatniego stowa malarstwa krajobrazowe-
go. Zastrzezenie to jest konieczne zwiaszcza dla
nasladowcow Chetmonskiego, nieposiadajacych,
ani jego talentu, aui artystycznej miary.

Wiktor Gomulicki.

NOWINY PARYZHIE.

Paryz w Sierpniu 1890 r.

Dalszy ciag- atmosferycznych awantur. — Paryz w lecie.—
Ci, co tu zostali, i ci, co wyszli.—Paryz, jako stacya letnie-
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go sezonu.—Peregrynacya Paryzanina.—Paryz w tej chwi-

li.—Migracya Anglikbw.—Nedza i jej skutki fatalne.—Dzi
waczne pomysty ratunku.—Bieda i fatszerze biedy.—Co ro-
bi¢?—Pani Ackermann i jej $mier¢.—Kilka wspomnien o ta-
lencie i osobie.—Zareczyny ksiecia Pawta Sapiehy z panna
Branicka.—Epithalamium. —Nowe ksigtki.—Emila Gebharta
,Histrorya odrodzenia religijnego w Wiekach Srednich®.—
Stendhala ,,Henryk Brulard®“, nowe wydanie przez p. Stry-
jenskiego.—,, Amerykanie u siebie, przez panig Sau Carlos
de Pedrosa —Nowa powie$¢ St. Rzewuskiego ,,Alfredyna“.

(Dokonczenie).

Teraz, kiedy teatra zamkniete,
padki daja folge poszukiwaniom kronikarza,
pozostaje mi dac odprawe nowym ksigzkom:
niektérym przynajmniej, ktore oddawna zalegajg
honorowe miejsce na moim stole, a ktérym daje
pewne znaczenie, albo wierno$¢ przedmiotu, albo
doskonato$¢ utworu, albo wreszcie ten powod
specyalny, ze sg dzietem, albo Polaka, albo ko
biety. Bez takich wyjatkéw przy tej powodzi li-
terackiej, jaka tu panuje—mozecie by¢é pewni,—
nietylko rozmiar mej kroniki, raz w miesigc,
ale nawet przecigg lat kilku nie wystarczytyby
na to.

Zaczynam od dzieta, ktére sie zaleca wazno-
$cig przedmiotu i waznoscig osobistg autora. Jest
to Historya odrodzenia religijnego w Wiekaih Sre-
dnich, przez Emila Gebharta, professora paryz-
kiego fakultetu literackiego.

Aby zrozumie¢ waznos¢ i doniostos¢ tej ksigz-
ki, oraz to, co zmuszeni jesteSmy powiedzie¢ o niej
otwarcie,—niech mi wolno bedzie przytoczy¢ tu
stowa, ktéremi sam autor poleca czytelnikom swe
dzieto:

»Przedsiewzigtem studyum nad historyg reli-
gijng we Wioszech, w Wiekach Srednich. Wy-
taczny sposéb, w jaki bardzo wczesnie Wiochy
powziety wyobrazenie Krolestwa Boskiego i dro-
gi, ktéra don prowadzi; niestychana swoboda
mysli, z jakg traktowatly dogmat i postuszenstwo
(discipline); biegtos¢, z jaka potrafity pogodzi¢
wiare z naturalizmem; nakoniec- niepokdj, jakie-
go doznaty nieraz wobec Kosciota Rzymskiego—
i prawo, jakie sobie przywiaszczaja, ukazywac je-
go stabe strony bez zadnej litosci, karci¢ jego
gwattownos¢ i wstrzagsngé nieraz jego ambicya;
oto, jaka jest ta oryginalna religija Wtoch, religia
Piotra Damiana, Arnolda z Brescii, Joachima de
Flore, Swietego Franciszka, Jana z Parmy, Fra
(braciszka) Salimbene, Swietej Katarzyny, Savo-
naroli, Cantariniego i t. d.”

Widzimy zaraz jasno z tego, ze autor jest
uczniem szkoty Renana, i ze tu wytworne ozdoby
stylu i pewna erudycya stuzg mu, nie do postawie-
nia trwatego i prawdziwego gmachu historyi, ale
do zniszczenia i zwalenia tego, co sie przez tyle
wiekéw opierato strasznym i gwattownym atta-
kom nedowiarkéw. Jest to przytem dzieto pra-
wdziwie francuzkiej szkoty, gdzie forma, tatwosc¢
pisarska i pewna jasno$¢ wyktadu, okupuja
niedostatek prawdy 1 umyslne fatszowanie fak-
tow.

Gtowne miejsce w tym studyum, obejmujgcem
327 pag., zajmuje mystycyzm—to gtdwna, pryn-
cypalna nuta catej tej ksigzki—mystycyzm, kto-
ry autor zna cokolwiek lepiej, niz inne czesci
przedmiotu; ale wyttdmaczy¢ sprawiedliwie i ja
sno, w jaki sposob ten rodzaj religii praktykowali
Swieci, ktorych widzimy kroczacych na réwni
z rewolucyonistami i schorzatemi umystami pe-
wnych wybitnych osobistosci $redniowiecznych:
tego nam nie daje autor, a ja, dla braku miejsca,
rozwodzi¢ sie tu nie moge nad tym przed-
miotem.

Ale dowcipnyibiegty professor, jako dyalektyk,
gotuje nam inne jeszcze niespodzianki; z przetaju
wdaje sie w kommentarz Pisma Swietego,—zwia-
szcza w to, co nazywa ciemnosciami ,,widzgcego”
Sv,isionaire) piszacego Apokalipse (pag. 52 i 297?;
ttbmaczy S- Augustyna i S. Bernarda i pozwala
sobie, zapomocg pewnej siebie i wszystkiego nau-
ki, rownie przeciwnej scholastyce i konkluzyom
kazuistyki, rozprawia¢ szeroko o dogmacie i ety-
ce religii katolickiej.

kiedy wy-

fi

Od pierwszej do ostatniej kartki tej ksigzki
powtarza on nam ciagle, ze Kosciét, poczawszy
od szostego wieku, oddalit sie zupetnie od swego
pierwotnego postannictwa, ze sam nawet Grze-
gorz V11 byt nagabany, bardziej niz kto inny, po-
zadliwoscig whadzy Swieckiej (pag 9.). | oto wska-
zuje nam Arnolda z Brescii, Cesarza, epikurej-
czyka i racyonaliste Fryderyka 11, Braterstwa
(Fratricelte).Spirytualia i Dante go, pracujgcych
wspolnie nad sprowadzeniem Kosciota na pier-
wotng droge'!

Nie zaprzeczam bynajmniej i chetnie przy-
zuaje, ze co do faktow, p. Gebhart posiada i zna
historye Wiekow Srednich; ale sprawiedliwos$¢
obowigzuje powiedzie¢ mu, ze sady jego, skoro
tylko sie dotyka do Kosciota S-go Rzymskiego —
a dotyka sie don na kazdej niemal karcie—nosza
na sobie pietno przesadu, niewiadomosci i biedu.
Podobne sg one do prawdy, jak dusza buntowni-
cza i, skulona Fryderyka 1l podobng jest do du-
szy S-go Franciszka z Assyzu. Jesli p. Gebhart
chciat dowiesdz, iz nie jest doktorem w sprawach
Kosciota, moze sobie powinszowa¢ — dopiat tego
celu; ale aby mowi¢ o wizyach, extazyi i mito-
Sci czystej wedtug Kosciota—nie dosyc¢ jest nauki
i wiedzy, zaczerpnietej z Renana i ojca Jacente-
go. Trzeba tez czego$ wiecej, niz stylistyki i or-
namentacyi uniwersyteckiej.

~Habeaut sua fatal“—Kksigzki i ludzie. Jest wli-
teraturze francuzkiej pisarz znany pod pseudo-
nymem Stendhal-, matg zostawit spuscizne; jak do-
tad, byt to dziennik podrézy do Kartuzyi, i ro-
dzaj romansu, pod tytulem: Rouge et Noire. Jest
to pewien rodzaj fenomenu, bo psycholog i razem
racyonalista z pierwszych lat XI1X wieku. Zna-
lazt on wsrod swoich goracych wielbicieli i stra-
szliwych przeciwnikow. Pogodzi¢ te dwie sprze-
cznosci byltoby proznem usitowaniem: sitem wo-
de mierzy¢—czego dowodzi dalszy ciag literackie-
go turnieju, ktory trwa dotad i odnowit sie wia-
$nie z powodu wydania nowego dzieta tego pisma
z manuskryptéw przechowanych w bibliotece
w Grenobli.

Co do mnie, nie lubie ani cztowieka, aui pisa-
rza; nie bratbym piora dzi$ do reki, gdyby nie ta
dziwna okolicznos¢, ze wydawca | wydawcg bene-
dyktynskiej pracowitosci jest nasz rodak p. Ka-
zimierz Stryjenski; urodzony we Fraucyi i wy-
chowany na francuzkim chlebie—jest on dzi$ pro-
fessorem przy liceum w Grenobli i jednym z naj-
gorliwszych wielbicieli Stendhala.

Ksigzka ma tytut: ,,La Vie d’Henri Brulard*®.
Powiedzmy tu zaraz ze to jest pewien rodzaj
autobiografii, bo Stendhal nazywat sie rzeczywi-
Scie: Henryk Beyle—zkad z matg zmiang stat sie
Brulard — bo autor, chorujgc na manig, iz jest
przesladowany i Sledzony przez policya, wszyst-
kich uzywat sposobow, aby sie ukry¢ i podejrze-
nia na siebie nie zwracac.

Ale wracam do rzeczy. P. Stryjenski dokonat,
jak sie pokazuje, niezmiernie trudnego dzieta,—
bo wedtug jednego z biograféw Beyle’a, sam on
byt zaledwie w stanie odczyta¢ wiasne pismo,
a poniewaz umykat ciggle przed policyg i starat
sie ja w btad wprowadzi¢, ztad wiec w manu-
skryptach jego niestychane naduzycie skrocen
i odsylaczy najdziwaczniejszych, przektadanie
kartek i paginacyi najfantastyczniejsze i znakow
kabalistycznych na marginesach.

To tez powiada jeden z przyjaciot p. Stryjen-
skiego, ze ten ostatni dlugie lata poswiecit grze-
baniu sie postarych zapomnianych i nieczyteluych
papierach.

Ten benedyktynski trud p. Stryjenskiego wy-
dat trzy tomy nieznane Beyle'a: ,,Dziennik mio-
dosci“, powies¢ niedokonczong ,,Lamiet” i nako-
niec ,,Zycie Henryka Brularda“. Sam autor na
pierwszej kartce tak pisze: ,,Niema nic polityczne-
go w tej powiesci, plan jej jest nastepujacy:
Cztowiek exaltowany w kazdej mierze, znieche-
cony i zrazony stopniowo, korczy, poswiecajac sie
ubostwianiu hoteli (sic).“ ,,Na szczeScie—powiada
p. Stryjenski—ze ta mistyfikacya Beyle a konczy
sie na tej pierwszzj kartce tytutu i dalszy cigg
nosi cechy prawdziwego talentu.

,».Kazdy talent—powiada dalej wydawca—jako



odrebny organizm, ma swoj wiek dojrzatosci;
przed przyjsciem tego wieku jego pézniejsze za-
lety sg tylko wadami, a po tym wieku, tezsame
zalety stajg sie prawdziwg manig. Alfred de
Musset i Lord Byron,—-byli to geniusze lat dwu-
dziestu. Czy wyobrazacie ich sobie, przezywajg
cych zamtodu wiek mitosci? Beyle -utrzymuje
p. Stryjenski—byt to geniusz czterdziestu pieciu
lat, ktoremu potrzeba byto doswiadczenia, aby
jego potega rozwagi nie bila sie w prézni — jak
sie to stato w dzienniku®.

Jakkolwiekbadz, wedtug mnie szkoda, ze p.
Stryjenski tyle czasu drogiego poswiecit tego ro-
dzaju pracy—wiele mozotu, a mato korzysci. Jak
powiadam—pretensyonalny, manierowany Beyle
niewiele wart, jako pisarz, a jako cztowiek: do-
sy¢ przytoczy¢ wiasne jego stowa, pisane do M¢-
rimee’go: ,,Kiedy wchodzimy w zycie, nasi rodzice
i hauczyciele sa to nasi najwigksi wrogowie* - wy-
wierajgc te starg prawde, a stodszg, a milszg dla
poczciwego serca: Parentibus et Praeceptoribus
nunquam salis.

Konczac, powtarzam: nie pisatbym o tern, gdy-
by ta ksigzka nie byta owocem pracy naszego
uczonego rodaka, a z zalem patrze, ze go losy na
cudza, jatowsg zagnaty niwe.

Tyle juz pisano o Ameryce, iz zdawatoby sie,
ze to jest przedmiot wyczerpanyot6z nie: mia-
ry i konca niema iutelligencyi ludzkiej, kiedy ta
idzie z zywego zrodia, uczucia lub rozumu. Naj-
lichszy witéczega Swiatowy — turysta, jak ich tu
nazywajg, — ktoéry chocby miesigc czasu przepe-
dzit w Neapolu i w okolicach, uwaza sie obowig-
zanym powierzy¢ publicznosci swoje wrazenia,
najczesciej redukujace sie do nastepnych spo-
strzezen: ,,Wszystko jest daleko drozsze w Ame-
ryce, niz w Europie. Widziatlem tlumy ludzi na
wszystkich ulicach, tables d'hdtes zapchane sg
podréznymi—tam i napowr6t okropne morze: zmi-
tuj sie, Boze!"

Na szczescie, obok tych naiwnych zwierzen
znajdujg sie i prawdziwe, dokumentalne. Niema co,
trzeba przyswoi¢ sobie ten okrutny przymiotnik!
Ksigzki, uczace nas i oswajajace ze zwyczajami,
obyczajami i spoteczenstwem ludu, tak catkiem
roznego od Europejczykdw, przynajmniej po-
wierzchownie.

Jedng z tych rzadkich ksigzek jest dzieto pani
San Carlos de Pedroso, pod tytutem: Amerykanie
u siebie- napisane oryginalnie pofrancuzku, zawie
ra ono petno spostrzezen i wiadomosci zupetnie
nowych. Nie bierzcie, prosze, tego wyrazenia
oryginalnie pofrancuzku, w tem znaczeniu, ze to
jest franeuzczyzna, dziwna, oryginalna: cliciatem
tylko powiedzie¢, ze pani Pedroso, Hiszpanka
rodem, napisata swa ksigzke pofrancuzku.

Co do tak pochlebnego zdania, jakie wyrazi-
tem o tem dzietku, nie jest to tylko moje oso-
biste przekonanie, ale jest to gtos powszechny,
a na pierwszem miejscu nalezy tu zapisa¢ nazwi-
sko ,,The right honorable Sir John S. Bigelow,"
znakomitego meza stanu i literata amerykan-
skiego, a ex-posta Standéw Zjednoczonych we
Prancyi.

Chcac da¢ wyobrazenie jasne i prawdziwe o tej
ksigzce, musiatbym chyba przepisa¢ wszystko,
bo kazdy tu rozdziat zastuguje na uwage. Ale
niech mi wolno bedzie zwrdci¢ wasze szczegdlng
uwage na kilka rozdziatléw tej ksigzki, poswie-
conych wylgcznie studyom kobiet i miodych
dziewczat amerykanskich. Rozdziaty te, pisam
przez kobiete, ktora umiata patrze¢ i widziec€ ja
sno i ttkdmaczy¢ swoje wrazenia w sposéb, nie-
tylko oryginalny, ale nowy i jej samej wiasciwy,
mam nadzieje, ze sprawig czytelnikom, ktorym ta
ksigzka do reki sie dostanie—réwng przyjemnosc,
jakiej doznat wasz kronikarz.

Wskaze tu zarazem i te rozdziaty, ktére sg po-
Swiecone stosunkom rodzinnym, rozmaitym wyzna-
niom, — mormonizmowi naprzyktad,—w ktérych
nieskonczona ilos¢ form i sekt, w'ytwarza tam tak
dziwng roznorodno$¢. Jednem stowem: jest to
ksigzka ciekawa, powazna uczgca, i zastuguje
na to, aby byla polecong w sposéb szczegolny
czytajacym i myslacym kobietom.

Zostaje jeszcze na potce powiesc ,,Alfredyna”
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p. Stanistawa Rzewuskiego. Chciatbym to od-
prawi¢ w Kilku stowach, ale widze, ze jestem na
koncu dozwolonego mi obszaru. Zamykam wiec
$luzy katamarza i dodam tylko, ze czytelnicy
nic na tem nie stracy: ksigzka ta, jest to sio-
strzyczka poprzednich tego autora utworow—
miode piwo! .

H7PIIOTT2M.()

Z dwoéch gtéwnie stanowisk objasnia¢é mozna
sen hypnotyczny: jednego z nich dostarcza psy-
chologia, drugiego flziologia. Wedlug D-ia
Alberta Moll'a flziologia moézgu nie stoi dzi$
jeszcze na takim stopniu rozwoju, aby na jej
podstawach wytgcznie mozua byto opiera¢ obja-
Snianie zjawisk hypnotycznych. Uczeni rozcho-
dza sie dzi$ jeszcze w bardzo wielu punktach,
gdy bowiem jedni utrzymujg, ze zjawiska hypno-
tyczue zalezne sg od zwiekszonej drazliwosci
substancyi mdzgowej, inni twierdzg wprost prze-
ciwnie t.j. ze zalezg od zmniejszonej wrazliwosci.
Potrzeba zatem uzbroi¢ sie w cierpliwo$¢ i po-
czeka¢ az nauka w tej zawitej, a ze wszech
miar ciekawej kwestyi wyrzecze ostatnie swe
stowo.

Co do psychologicznych teoryj hypuotyzmu to
i one nie moga sie poszczyci¢ wielkg trwatoscia,
a mowigc bez ogrodki, bardzo wiele byto miedzy
niemi wprost fatlszywych. Wypada wiec tym-
czasem powstrzymac sie z ostatecznemi wnioska-
mi; nie nadszedt jeszcze czas, aby mozna co$ sta-
nowczego powiedzie¢, i dlatego nie bedziemy
przytacza¢ najsprzeczniejszych pogladéw, jakie
sie wzgledem hypuotyzmu z psychologicznego
punktu widzenia wytworzyty.

Wypada tu stéwko powiedzie¢ jeszcze o zabu-
rzeniach ruchowych, ktére w bardzo wielu przy-
padkach stanowig jedyny objaw hypuozy.

Do wywotania zaburzen ruchowych wystarcza
czesto samo uprzedzenie, ze one sie wydarza,
a z chwilg objawienia sie w umysle takiej goto-
wosci do stanu hypnotycznego, gdy np. nastgpi
mimowolne zamkniecie powiek, rozwija sie zaraz
u danej osoby usposobienie do biernej niemocy, do
poddania sig, skutkiem ktérego juz inne, dal-
sze zaburzenia ruchowe wywotane by¢ moga
z wielka tatwoscia.

Doniostego znaczenia dla hypnozy jest udawa-
nie (simulatio). Jeszcze wecale nie dawne-to cza-
sy, gdy wszystkie zjawiska hypnotyczne uwazano
za udawanie, tymczasem nie podlega watpliwosci,
ze tak nie jest. Wyrokowac za$ o tem moga je-
dynie specyalisci, t. j. ci, ktérzy zajmowali sie
hypnotyzmem i posiadajg w jego zakresie wiele
doswiadczenia. Dzieje sie tu co$ podobnego, jak
z symulacyg choréb umystowych, a to tembar-
dziej, ze stan hypnotyczny pod pewnemi wzgle-
dami jest takze zboczeniem wiadz umystowych
(psychozg). Dobrze wiadomg jest rzecza, jakie
trudnosci przedstawia odrdéznienie rzeczywistego
obtgkania od udawania, zwtaszcza gdy mamy do
czynienia z przestepcami. Otdéz zupetnie tak
samo bywa z hypnotyzmem. Wskazowki, jakie-
mi sie kierowa¢ nalezy sg najrozmaitsze. Zwro-
ci¢ potrzeba baczng uwage na sposéb poruszania
sie, wyraz twarzy, ziudzenia zmystowe, rozbu-
dzanie sie i na wiele innych momentéw, ktére po
najwiekszej czesci doSwiadczonemu badaczowi
pozwolg rozpozna¢ stanowczo sen hypnotyczny
prawdziwy od udanego.

Co do istoty hypnotyzmu, to jedni uczeni uwa-
zajg go za rodzaj snu fiziologicznego, gdy inni
zapatrujg sie na hypnotyzm jako na stan ehoro-
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bowy. Bezwatpienia silne uspienia hypnotyczne
z moznoscig wywotywania ztudzen zmystowych
przedstawiajg bardzo wiele podobienstwa do snu
fiziologicznego, chociaz ruchy w tym ostatnim sg
0 wiele mniej liczne niz w hypnozie. Lzejsze
za$ stany hypnotyczne, objawiajace sie jedynie
zaburzeniami ruchowemi nie majg wiasciwie ze
snem naturalnym nic wspolnego. Okreslenie hyp-
nozy jako psychozy nie jest wtasciwem z tego po-
wodu. ze, jak widzieliSmy w poprzednim artykule,
w czasie snu hypnotycznego mozliwe j est poddawa-
nie mysli, co u chorych umystowych stanowi zja-
wisko wyjatkowe. Wprawdzie przez poddawa-
nie mysli uspionym mozua wywotywac obrazy,
majgce wiele podobienstwa z obtedem, pomimo
to réznice stanowi¢ bedzie zawsze tatwosc, z jaka
udaje sie uskutecznia¢ poddawanie mysli w uspio-
nych snem hypnotycznym.

W poczgtkach zajmowano sie przewaznie liy-
pnotyzmem w celu zaspokojenia ciekawosci, jakag
on we wszystkich obudzit; w ostatnich dopiero
czasach podjeto powazne studya zaréwno teore-
tyczne, jak i praktyczne, w celu wyciaggniecia
z nich prawdziwego pozytku dla nauki.

Hypnotyzm, jako zabawka, nie jest wecale tak
niewinnym, jakby sie zdawa¢ mogto. Wszelkie
seanse domorostych hypnotyzerow przedstawiajg
dla zdrowia ich mediébw powazne niebezpieczen-
stwo. Niejednokrotnie wydarzaty sie smutne wy-
padki, i dlatego bardzo racyonalnie wszelkie expe-
rymenta w tym rodzaju zostaty prawnie wzbro-
nione.

Hypnotyzm jako $rodek leczniczy stosuja juz
dzi$ pierwszorzedne powagi, ze wspomnimy tu
tylko o Krafft-Ebing'u iCharcot'cie, a précz tego
utworzylto sie za granicg wiele towarzystw, upra-
wiajgcych hypnotyzm z tej jego wiasciwie nauko-
wo-praktycznej strony. W poczatkach uciekano
sie do niego z wielkiem niedowierzaniem, a oppo-
zycya wystepowata nawet ze strony mezéw nauki
w catem zuaczeniu tego stowa. Od tego czasu
przekonano sie dowodnie, ze w niektérych wy-
padkach, gdy pigutki, hydropatya, elektrycznos¢
i t. p., nie sprowadzajg wyzdrowienia, chorzy ule-
czonymi by¢ mogg za pomocg hypnotyzmu, a ra-
czej przy pomocy zywego stowa. Kazdy uwazny
i sumienny badacz przyzna¢ musi, ze sg to rze-
czy najzupetniej mozliwe. Znany jest fakt, ze
cztowiek codziennie podlega wptywom mowy
albo namowy, jakie styszy, albo otrzymuje w po-
staci rad, czy tez rozkazow; ze one bezwarunko-
wo oddziatywajg w pewnym stopniu na stan psy-
chologiczny; ze tylko w rzadkich wypadkach
ustyszana mowa wchodzi, jak to powiadajg, je-
dnem a wychodzi drugiem uchem, czesciej pe-
wien Slad pozostaje z niej w umysle. Nastep-
stwem tego mogag by¢ wazne zmiany, jezeli me
w catym organizmie, to przynajmniej w systema-
cie nerwowym, a ze za posrednictwem tego osta-
tniego nie trudno podziata¢ na réznorodne spra-
wy zyciowe, tego chyba dowodzi¢ nie potrzeba,
wszystkie bowiem nasze czynnosci, badz, dobro-
wolne, badz mimowolne, pozostajg w Scistej za-
leznosci od systematu nerwowego.. Ot6z sita ta
zwrdcong by¢ moze do uregulowania, ze tak po-
wiem, pewnych zaburzen w stanie zdrowia, co
osiggac sie daje bardzo czesto przez poddawanie
mysli. Ale, jak zwykle bywa, zwolennicy hypno-
tyzmu posuneli sie odrazu do ostatecznosci i za-
czeli stosowa¢ hypnotyzm jako panaceum, t. j.
przeciwko wszystkim chorobom i, naturalnie, spo-
tkali na swej drodze liczne niepowodzenia i za-
wody. Nikt ze specyalistéw, zapatrujgcych sie
na hypnotyzm z racyonalnego punktu widzenia,
nie uwaza go za panaceum, nie bedzie go stoso-
wat na chybit trafit, bez doktadnie okreslonych
wskazan. Kto postepuje inaczej, ten. naraza
przedewszystkiem chorego na pogorszenie zdro-
wia, nie méwigc juz o stracie czasu, a potem dys-
kredytuje nauke. Rozumie sie, ze hypnotyzm
nie poskutkuje, jak zresztg i inne $rodki leczni-
cze, w ciezkich cierpieniach organicznych; nie
podlega jednakze watpliwosci, ze w bardzo wiel-
kiej liczbie tak zwanych fuukcyonalnych chordb
nerwowych, mozna osigga¢, nawet tam, gdzie
zadne inne Srodki lecznicze dziata¢ juz skute-
cznie nie mogty, zupeine, albo przynajmniej cze-



Sciowe wyleczenie. Liczne doswiadczenia wyka-
zaly, ze pomysine rezultaty za posrednictwem
hypnotyzmu, rssp. poddawania mysli, osiagniete
by¢ moga w jgkaniu sie, szumie w uszach, ner-
wobdlach réznego rodzaju, w hysteryi, w zatru-
ciach przewlektych wyskokiem, morfing, w mi-
grenie i t. p. Tego rodzaju cierpienia bai-
dzo czesto zmniejszaty sie w natezeniu, a nawet
ustepowaty nieraz nazawsze.

Przeciwko stosowaniu hypnotyzmu jako srodka
lekarskiego wystgpity liczne zarzuty, ktore je-
dnakze nie posiadajg zadnych podstaw powa-
znych, ato tern wiecej, ze bardzo wiele z nich
odnies¢ mozna i do innych, tegoczesnych sposo-
bow leczenia. Przyjrzyjmy sie niektorym zarzu-
tom. Twierdzg, ze hypnotyzm jest szkodliwy.
Bez watpienia nie jest to $rodek niewinny, i dla-
tego juz wyzej wskazalismy, iz nie nalezy z niego
robi¢ zabawki i stosowa¢ go bez Scistych wska-
zan. Wszakze bardzo wiele lekarstw stanowi
gwaittowne trucizny, gdy zostang zazyte w nie-
wilasciwej dozie i bez racyonalnych wskazan,
a pomimo to wszyscy je z potrzeby zazywamy
i osiggamy przy ich pomocy! dodatnie rezultaty.
Niewiele jest takich S$rodkéw, ktéreby niewta-
Sciwie zazyte pozostaty bez szkodliwych wpty-
wow. Podobniez i hypnotyzm, gdy zastosowa-
nym zostanie niewlasciwie, moze zaszkodzi¢, i dla
tego leczenie hypnotyzmem powinno by¢ w zu-
petnosci pozostawione lekarzom - specyalistom,
ktorzy potrafig wszelkiego rodzaju niebezpieczen-
stwa usung¢. Co do innych zarzutéw, jak np.,
ze za posrednictwem hypnotyzmu uie podobna
otrzymac trwatych rezultatdwi, to nie posiadajg
one dos¢ silnej podstawy, albowiem praktyka
wykazuje ich niestusznosc; a wreszcie wszakze
i innemi sposobami leczenia niezawsze udaje sie
osiggna¢ statg poprawe albo zupeilne wyleczenie.
Hypnotyzm bardzo czesto, przynoszac tylko cza-
sowg ulge albo wyleczenie, oddaje wielkie ustu-
gi cierpigcej ludzkosci; jezeli udaje sie choremu
przy jego pomocy chociazby na pewien czas usu-
na¢ nerwobdl, zaktdcajacy spokdj, niepozwalajacy
ani na chwile swobodnie odetchng¢, jest to juz
rzecza wecale nie do pogardzenia, a tern wiecej,
ze hypnotyzm nie pocigga za sobg tak szkodliwych
stepstw, jak np. morfina, stosowana w postaci
wstrzykiwan podskérnych.

Zapatrujac sie na te sprawle najzupeiniej bez-
stronnie, nie podobna nie przyznac, ze dtuzsze sto-
sowanie hypnotyzmu, zwilaszcza w wypadkach,
gdy nie posiadamy dla niego niezbednych wska-
zan, moze ujemnie oddziata¢ na organizm; ze
w niektérych razach chorzy moga sie do niego
przyzwyczai¢ w takim stopniu, iz stanie sie on
dla nich niezbednym, podobnie, jak pijakowi wy-
skok a morfomanowi morfiua: pomimo to jednakze
przyzna¢ nalezy, ze w hypnotyzmie posiadamy
Juz $rodek leczniczy, ktéry w przysztosci prawdo-
podobnie odda cierpigcym nieocenione ustugi.

Nie podobna nie przyzna¢, ze hypnotyzm wy-
kazat nam w lecznictwie nowy zupetnie czynnik,
czynnik psychiczny; tymczasem do ostatnich cza-
sow postugiwalismy sie jedynie czynnikami fizy-
cznemi i chemicznemu

Niezmierng doniostos¢ przedstawia takze hyp-
notyzm w sadownictwie. Sgdzono nawlet przez
pewien czas, ze cata procedura sgdowa, wskutek
mozliwosci poddawania mysli do wykonania zbro-
dni zostanie zachwiang. Liégeois z Nancy starat
sie wykazac przy pomocy catego szeregu doswiad-
czen, ze mozna zmusi¢ za posrednictwem podda-
wania mysli do otrucia i innych zbrodni. 1 tak,
strzelita pewna dziewczyna do swej matki z rewol-
weru, sgdzac, ze rewolwer jest nabity kulg, tym-
czasem zawierat on tylko Slepy tadunek. Obawy
jednakze Liégeois tyty przesadzone, jezeli nie
zupetnie pionne. Przekonano sie z pozniejszych
badan, ze nie kazdego, nawet bardzo gteboko
uspionego, mozng zmusi¢ do popetnienia zbrodni
przez poddanie mysli. Bardzo wazna role w po-
dobnych razach odgrywa charakter cziowieka;
kto posiada state zasady, silny charakter—ten
nie tatwo ulegnie woli poddajgcego uspionemu
czyn zbrodniczy. Przyj$¢ do tego moze jedynie
wowczas, gdy usypianie i poddawanie mysli od-
bywa sie czesto, gdy poddamy jaka osobe tak na-
zwanej tresurze hypnotycznej. Nie podlega wa-
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tpliwosci, ze przez poddawanie mysli mozna zmu-
si¢ swoje medium do popetnienia czynu karygo-
dnego; nie mniej jeduakze jest rzeczg pewng, ze
mozliwos¢ te zanadto dzi$ zwolennicy hypnoty-
zmu uogolniajg w faktach, jakoby juz niewzru-
szonych.

Uwage zwraca¢ potrzeba, nietylko na te prze-
stepstwa, ktdre mogg by¢ popetnione przez oso-
by uspione, lecz takze i na te, ktére moga by¢
wykonane na osobach uspionych. Sady nieje-
dnokrotnie roztrzasaty sprawy, w ktérych cho-
dzito o roznorodne gwalty wykonane na o0so-
bach u$pionych snem hypnotycznym. W kazdym
razie wydarza sie to stosunkowo bardzo rzadko,
albowiem zbrodniarze-usypiaeze wiedzg z pe-
wnoscig dobrze, iz w uspionych $wiadomosc i pa-
miec¢ nie zostajg w zupetnosci zniesione, ze moga
oni po rozbudzeniu sie przypomnie¢ sobie, co za-
szto podczas snu.

Sadzimy, iz z powyzszego czytelnik potrafi so-
bie urobi¢ pojecie 0 naukowem stanowisku, jakie
w ostatnich czasach zajat hypnotyzm. Bardzo
wiele do zrobienia jeszcze pozostaje, i dlatego
bytoby rzeczg wielce pozadang, aby najwieksza
liczba oséb przychodzita w pomoc w wyswietla-
niu tego ze wszech miar zajmujacego zjawiska
natury.

Dr. Jozef Starkman.

Kronika: (ziafalnosci kohieooj

— Dzienniki petersburskie donoszg, iz wspot-
udziat kobiet w wystawie suszonych jarzyn
i owocow, majacej sie odby¢ w Pazdzierniku,
jednocze$nie z wystawg nasion, zapowiada sie
bardzo licznie.

— Lekarski departament w Petersburgu po-
ruszyt kwestyg zawodowego wyksztatcenia leka-
rek chordb kobiecych, ktore obecnie, zwiaszcza
u praktykantek wiejskich, jest niedostateczne
i wskutek tego sg one wiecej szkodliwe, niz
uzyteczne.  Program, SciSle okreslajacy dane
potrzebnych im wiadomos$ci naukowych, zostanie
wkrotce w sferach rzadowych wypracowany
i ogtoszony.

— Warszawskie Towarzystwo Dobroczynno-
§ci przyznato z zapisu $. p. Tekli Rapackiej pie-
ciu podupadtym na sitach nauczycielkom i trzem
szwaczkom od 3 do 5 rs.

— P. Zofia Roszkowska zatozyta w \Warsza-
wie szkote bon i piastunek. Pozwolenie rzgdo-
we nie dopuszcza tu przyjmowania uczennic ze
stanu nauczycielskiego, oraz nie zezwala ua za-
dne wyktady w postaci lekcyj i nauczania jezy-
kow obcych. Zadaniem zaktadu jest obznajamia-
nie, jak nalezy postepowac ze starszemi i miod-
szemi dzieCmi, oraz zapoznawanie, tak bon, jak
piastunek, z metodg freblowska, co nastepnie bedg
mogly stosowac do zaje¢ i zabaw dzieci, powie-
rzouych ich dozorowi.

— Zaktad tokarski
w Warszawie panna W...

— Jozefa Nizewska, siostra mitosierdzia, pet-
nigca w Kielcach przy szpitalu miejskim obo-
wigzki opiekunki na salach kobiecych, umarta na
tyfus ktory jej sie udzielit od zyddéwki, pielegno-
wanej z poswieceniem po nocach. Zmarta liczy-
ta niespetna lat czterdziesci, pochodzita z okolic
Witebska.

— Budowa domu schronienia dla dziewczat
w tagiewnikach pod Krakowem, prowadzona
przez budowniczego Marczynskiego, zostanie
ostatecznie ukonczona i oddana na uzytek pu-
bliczny d. 1 Lipca roku przysztego. Instytucya
ta powstaje z dobroczynnego zapisu ksiecia
Lubomirskiego

— Projekt Szkoty Gospodyn Wiejskich, opra-
cowany na zgdanie Krakowskiego Towarzystwa
Rolniczego przez dyrekcyg Szkét Rolniczych
w Dublanach, przedstawia nastepujacy plan szko-

dla kobiet otworzyta

ty: 1. Kurs nauk zawodowych teoretycznych i pra-
ktycznych dwuletni, a jedynie w tym razie, gdy-
by zakiad uzyskat subwencyag rzadowg, mozna
doda¢ rok trzeci, poswiecony c¢wiczeniom pra-
ktycznym. Il. Gléwnym Srodkiem nauczania
powinny by¢ zajecia praktyczne i w tym celu
szkota powinna koniecznie posiada¢: krowiarnig,
mleczarnia, obejmujacg wyrob masta i serow,
hodowle trzody chlewnej oraz drobiu, ogréd wa-
rzywny i sad owoeowy, wszystko w potgczeniu
z budynkami gospodarskiemi, odpowiednio dla
celéw szkoty urzadzonemi. Ill. Kierownictwo
naczelne i gtbwng administracyg szkoty nalezy
odda¢ osobie, posiadajgcej odpowiednie gospo-
darstwo, a to dlatego, ze materyatu do robot,
wchodzacych w zakres gospodarstwa domowego
dostarczy¢ moze w stosunkach miejscowych tylko
dom zamozny. IV. Kierownictwo dydaktyczne
poruczone by¢ winno nauczycielowi zawodowe-
mu. W szkole dwuletniej personal nauczycielski
powinien sie skiadac z jednego nauczyciela zawo-
dowego i zarazem dydaktycznego Kkierownika
szkoty z ptaca 1400 zt. ren. rocznie, z drugiego
zawodowego nauczyciela pomocniczego, z ptacg
700 zt. ren., lub odpowiednio uzdolnionej ochmi-
strzyni; z dwdch dozorczyn a zarazem instrukto
rek robot kobiecych. Procz tego powinien by¢
stale dojezdzajgcy do zaktadu katecheta i lekarz
z pensya 240 zt. ren.: ,,Nauczyciele stali potrzebo-
waliby zamieszkiwa¢ w zakladzie; uauka teore-
tyczna nie powinna zajmowac wiecej nad 21 go-
dzin tygodniowo, a to ze wzgledu, aby uczeunice
miaty do$¢ czasu na praktyczng nauke tych
wszystkich czynnosci, ktore sg koniecznie pota-
czone z gospodarstwem domowem, przy czem ko-
uiecznem jest objasnianie im celu, tak tych prac,
jak i sposobow takiego, a nie innego, ich wy-
konywania.

Kosztorys projektowanej szkoty, bez wydatku
utrzymania uczennic w internacie, obliczyli spra-
wozdawcy na 5.250 zt. ren.; potrzeba tez, aby
grosz publiczny przyszedt z pomocg tak pozy-
tecznej instytucyi, i wydziat krajowy postanowit
zazadac kredytu do wysokosci 3.500 zt. ren., na
subwencyonowanie szkoty gospodyn, z warun-
kiem, ze bedzie ona urzadzong i prowadzong przez
zatozyciela wedlug wskazanego planu, a wtedy
i skarb panstwa przyczyni sie do jej utrzymania
dotacyg roczna najmniej 2.000 zt. ren. wynosza-
cg. Do tego postanowienia skionita sfery rza-
dzace uwaga, ze szkota, ksztatcgc pomocnice pan,
na wsi gospodarujacych, przyczyni sie do wzmo-
zenia dobrobytu ogétu, przyczem przeciez doda-
ng tu zostata uwaga niepochlebna dla pan owych.
Oto ,dzisiejsze panie mniej sg wtajemniczone
w tajniki gospodarstwa®“.  Potrzebaby zatem
zatozy¢ dla nich szkole taka, ktora databy im
pozna¢, ze tego, co jest obowigzkiem, opusz-
cza¢ sie nie godzi nikomu, a tu rzecz dotyka po-
winnosci obywatelskiej i rodzinnej zarazem.

Przy rozprawach nad tym przedmiotem dzienniki
miejscowe podniosty mysl, aby zaklad wychowy-
wal na owe ,pomocnice pan“ w gospodarstwie
domowem, sieroty.

W Czechach i na Morawach, oraz w Austryi
Gornej istniejg od lat kilku szkoty gospodyn, ale
te ksztalcg wytgcznie gospodynie wioscianki,
majace gospodarowac¢ we wiasnej rodzinie na ma-
tym kawatku roli. Ze i tu umiejetnos¢ racyo-
nalnego prowadzenia gospodarstwa domowego
jest rzecza wielce pozyteczng, nie ulega wat-
pliwosci.

— Angielska filantropka, miss Headou, zato-
zycielka szkoty lekarek chordb kobiecych w mie-
scie Newhammon-Severn, postanowita po dziewie-
cioletuiem jej trwaniu ramy dobroczynnej dzia-
falnosci swej rozszerzy¢ i zatozy¢é Szkole Praco-
wnic Domowych, to jest stug: ,,Domestic College*.
Juz od lat kilku petnito sie tu praktycznie za
staraniem zacnej pani przysposabianie dziewczat
z klas pracujgcych do tego zawodu, przez naucza-
nie gospodarstwa domowego, najpierw w ochro-
nie, urzadzonej na sposob ogrodka freblowskiego,
a nastepnie w dwuklassowej szkotce elementar-
nej. W ochronie dzieci rodzin pracujgcych prze-
bywaja niemal dzien caty i pierwsza nauka odby-
wa sie tam na zabawkach, uasladujacych gospo-
darstwo domowe. Sg tu miniaturowe pokoje



z miniatur owemi sprzetami i dziewczynki Scielg
tu tozka, na ktérych $pig lalki, nakrywajg stoty
takze dla $niadan i obiadow lalek; nastepnie
sprzatajg je, myja naczynia, porzadkuja pokoje
i tym sposobem dziewczeta z ludu obznajamiajg
sie z ukladem zycia i gospodarstwa domowego
klas wyzszych. W szkdtce elementarnej, ktora
przedstawia tu drugg klasse nauki, uczg sie —
zawsze na odpowiednich modelach—prania, pras-
sowania, czyszczenia podtog i okien, w ogdle
tego wszystkiego, co w domach tamilijnych klas
wyzszych dokonywa sie w pewnych odstepach
czasu. W Kklassie trzeciej tej nauki, to jest
w wyzszym oddziale szkoty elementarnej, nauka
gotowania tgczy sie z naukg kupowania wiktu-
atow na targu miejskim, nianczenia dzieci, zaba-
wiania ich roztropniejszego, oraz stuzby pokojo-
wek, czyli tak zwanych miodszych, a mianowicie:
jak nalezy obok dokonywanej pracy zachowywac
sie wobec swych pracodawcow i 0séb, przybywa-
jacych do nich w odwiedziny, a mianowicie jak
otwiera¢ gosciom drzwi i odpowiada¢ na ich za-
pytania, oznajmia¢ lub moéwié, ze niema pan-
stwa w domu, obstugiwaé przy stole. W Kklassie
czwartej tej nauki, ktéra obecnie przedstawiac
juz beuzie szkole wiasciwg: Domestic College,
miejsce modeli zajmg sprzety i materyaty rzeczy-
wistego uzytku w gospodarstwie domowein —
przyjdzie prawdziwe pranie, prassowanie, goto-
wanie i tym podobne zajecia, robota domow'a,
tylko na matg skale, dalej szycie i cerowanie,
kroj bielizny, sukni, najpierw dia dzieci, nastep-

nie dla dorostych, poczynajgc od fasouow
najprostszych i postepujgc do coraz wykwin-
tniejszych.

Miss Headon urzadzita w Maju biezgcego roku
publiczng wystawe, nietyle przedmiotéw pracy
wykonywanej przez uczennice, jak przebiegu
nauki, stopniowania jej, poczynajac od klassy
pierwszej, i uzyskata takie uznanie, ze wiele szkdl
i szkotek miejskich postanowito nasladowac jej
metode. Szkota pracy domowej przyjmowac be-
dzie uczennice od skonczonych lat szesnastu.
Oddziat 1-y pomiesci dziewczeta placace za kurs
kwartalny znaczng juz summe 10 funtow sterlin-
gow, i te oprocz nauki gospodarstwa domowego
stucha¢ bedg wyzszych wyktadéw naukowych.
Oddziat 1l-gi skiada¢ beda dziewczeta, ptacace
catorocznie 12 funtéw, i te pobiera¢ beda obok
nauki gospodarstwa nauke stopnia Sredniego;
w oddziale 111, prostych stug: kucharek i poko-
jowek udzielang bedzie nauka elementarna.
Znaczna liczba pan z najwyzszego towarzystwa
angielskiego stowarzyszyta sie ze szlachetnemi
zamiarami  miss, i lady Anna Knightley,
oraz hr. Strafford zostaty vice-prezydentkami
zaktfadu.

— M-rs Henrykowa Sidwick wydata w Lon-
dynie broszure o 100 stronnicach, zawierajaca
szczegotowe wiadomosci o stanie zdrowia kobiet,
ktore studyowaty na uniwersytetach angielskich:
Health statistics of Women Students of Cambridge
and Oxford, und of their Sisters. Zadaniem
ksigzki jest wykaza¢, ze wyzsza nauka nie
wptywa szkodliwie na zdrowie kobiet, ze zatem
kobieta moze bez nadwerezenia sit pracowac na
polu naukowem. Stabowite oszczedza¢ sie tu
powinny tak, jak na kazdem polu pracy, przy
kazdym uktadzie zycia, ktory sta¢ sie moze dla
mniej silnych wyczerpujacym, a tu trzeba zali-
czy¢ przedewszystkiem bale, tance, diugie czu-
wanie po nocach, Sciskajace gorsety i zbyt lekkg
odziez. Dane statystyczne wykazujg, ze stan
zdrowia bylych studentek jest nawet lepszym,
niz ogolnie kobiet innych, a to z powodu, ze po-
siadane wiadomos$ci z zakresu hygieny dajg im
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mozno$¢ racyonalniejszego obchodzenia sie ze
zdrowiem, tak swojem, tak i rodzin swoich, dzieci.
To ostatnie twierdzenie nie moze by¢ jeszcze
statystycznie dowiedzione, jak ttémaczy sie au-
torka, poniewaz rzecz jest wzglednie nowa
i uptyw czasu nie dostateczny jeszcze na podobne
studya. Dzienniki angielskie odpowiedziaty au-
torce. ze kobiety nie potrzebujg udawac sie do
uniwersytetu po to, aby sie tam zapoznaty z wia-
domosciami hygienicznemi, bo obecuie juz nawet
w szkotach ludowych hygiena jest wyktadang
i corocznie wychodzi pewna liczba ksigzek, pisa
nych przez specyalistow, ktérzy usitujg oswieci¢
pod tym waznym wzgledem ogét.

— W Uniwersytecie Oxfordzkim zaszty na
ostatniem przedwakacyjnem zebraniu rady uni-
wersyteckiej bardzo zywe debaty: czy przyjmo-
wanie kobiet na regularne studya jest rzeczag
pozyteczng lub szkodliwg? Poniewaz przeciez
statut uniwersytecki, dopuszczajacy kobiety do
studyéw, otrzymat zatwierdzenie ministeryum
oSwiaty, zatem wniosek usuniecia ich upadt.
Niemniej prof. Ca?e pestanowit gltos swoj prze-
ciwny uniwersyteckiemu studyowaniu kobiet
ogtosi¢ drukiem. Przy gtosowaniu nad pyta-
niem: czy statut obowigzujacy nie powinien co
do tego punktu uledz zmianie?—wiekszo$¢ gtosow
byta po stronie utrzymania obecnego stanu rze-
czy. Za dopuszczaniem kobiet do studydéw byto
glosow 75, przeciwnych im 58. Stypeudya po-
zwalajace studentkom niezamoznym przeby¢ dtu-
gie wakacye w (Wordzie i korzysta¢ ze znajduja-
cych sie tam pomocy naukowych, biblioteki uni-
wersyteckiej 1 zbioréw nagromadzonych w gabi-
netach. zostaty zaraz ustanowione w summie
1.100 fs. i delegaci Uniwersytetu rozpisali zada-
nia konkursowe: z historyi angielskiej, z litera-
tury angielskiej, z nauk przyrodzonych i ekono-
mii politycznej. Po rozpatrzeniu prac konkurso-
wych przyznano szes$¢ stypendyOw, a jest rzecza
godng uwagi i wskazujgcg do pewnego stopnia

kierunek umystow kobiecych, ze wszystkie przy-
padty studyom historycznym. Miedzy nalezgcy-
mi do sktadki na utworzenie konkursu znajdowat
sie obok innych professoréw: Max Midler, oraz
znany magnat angielski, margrabia Ripon.
Kobiet przytozytlo sie tu tylko dwie: siostry
Harris.

— W Nowym Yorku przeszedt znaczng wie-
kszoscig gtoséw bill, stanowigcy, aby w kazdym
domu obtgkanych, gdzie przyjmowane sg i kobie-
ty, znajdowata sie kobieta doktor. Pisma an-
gielskie fakt ten podniosty z uwaga, ze Europa
powinna przyja¢ podobny porzadek rzeczy.

OD WYDAWCY.

,,Bluszcz” w przysztym kwartale wychodzic¢
bedzie pod dotychczasowsg redakcya.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla uniknigecia zwloki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza
sie Arkusz 7-my i 8-my powiesci pod tytutem:
Administrator, przez Golo Raimunda. Przektad
G. Niewiadomskiej.

Encyklopedya Illustrowana

MEDYCYNY

| HYGIENY

D-ra Pawta Bonami

opracowana i do naszych stosunkéw zdrowotnych zastosowana

przez

Jo6zefa Starkmana

Zeszyt XllI-ty wyszedt z druku

i zawiera miedzy innemi:

Mlecz kregowy, mleko, moda, mo-

dzelowato$¢, monokl, morfina, morwa, morze, mézg, mozdze, mroczki, mruganie, mucha, muzyka,

mydio.

Cena zeszytu kop. 30. Pocztg 36.

Naciecie, nalew i t. p.

Najwygodniej z prowincyi nadsyta¢ po rs. 2 na raz. Wszyst-

kich zeszytéw bedzie 30. Dla ptacacych z gory za cate dzieto: rs. 8, pocztg rs. 9.50. Do ode-
brania i do nabycia u M. Orgelbranda na wprost pomnika Kopernika i we wszystkich znaczniej-
szych ksiegarniach.

TRESC: Modlitwa Hektora. — Dzieci z Suteryny, (dokA.) przez Bronistawa Grabowskiego. — Przeglad malarski, przez Wiktora
Gomulickiego. — Nowiny Paryzkie (dokon.j — Hypnotyzm, przez dr. J6zefa Starkmana. — Kronika dziatalnosci kobiecej.

Dodatek obejmuje:

Arkusz 7-my i 8-my powiesci, pod tytutem: Administrator, przez Golo Raimunda.

Przektad C. Niewiadomskiej.—

Przeglad méd. — 25 wzoréw ubiorow i robdt z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Xs 66.
il,03BoagHo 1J,en3ypoio. — BapiuaBa 5 CeiiTHOpa 1890 rojja.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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(zamieszczony na ostatniej stronie).

Koronka (robota szydetkowa).
Rycina Nr 7 w BIl. Nr 37.

Koronka wykonana kretemi ni¢mi. 1 kolej: *
28 powietrznych oczek, 1 potréjny stupek w 22
o, ¥7Pow > 1 P°tr- st wio. z tychze, 6
pow. o., 1 Sciste tanc. 0. w to samo 0., w kto-
rym przerobiono poprzedni potrdj, st., od f 4
razy powtorzy¢, potem 1 Scis. fan. o. w 1 potr.
sk, 6 pow. o, 1 Scis. fan. 0. w toz samo ocz.,
w ktérym poprzed. potr. st. przer. Na listek:
6 pow. o. 1 2 potr. st, ktorych gérne zykki ra-
zem przerobi¢ w to same o., w ktérym przero-
biono ostatnie scis. fan. o., 1 Scis. tan. o. w na-
ste. potroj, st. pomiedzy 2 pow. o., 8 pow. o,
9 0. z 28 przyczepi¢., 4 pow. 0., 1 Scis. tan. o.

Nr 1. Suknia $lubna (do ryc. Nr 3). Kr. i op.
odwr. str. tabl. Nr VI, fig- 41—52).

WZORY UBIOROW | ROBOT

w 4 z 8 pow. ocz.. 7 pow. 0., 1 Scis. tan. o.
w to oczko, w ktérem przerobiono ostat. Scis.
fan. o, 3 pow. o., 1 Scis. fan. 0. w tenze po-
tréj. sk, w ktorym przed 8 pow. 0. wykonauo
1 scis. fan. ocz. ! listek jak poprzedni, 1 scis.
fan. o. w nastep, potr6j, st., 11 pow. o.,, 1 Scis
tan. 0. w 4 z tychze, 3 pow. o, 1 Scis. fan. o.
w potrdj, stup., w ktérym przerobiono przed 11
pow. o. 1 Scis. fan. o. 1 listek, 1 Scis. tan. ocz.
w nastep, potrdj, st., 7 pow. o, 1 Scis. tan o.
w tenze potroj, st., 6 pow. o, 1 st potrdj, w to
0., w ktérem przerobiono poprzednie Scis. tan.
0., 6 pow. 0., 2 Scis. tan. o. przedziel. 7 pow.
0. w to 0., w ktorem poprzednie $cis. 0. prze-
robiono; 2 razy naprzemian: 1 listek, 2 Scis.
tan. o. przedziel. 7 pow. ocz. w nastep, potroj,
st., potem ! listek, 1 scis. fan. ocz. w scis. o.
znajdujace sie przed 1 listkiem i jednoczes$nie
w 22 z 28 pow. 0., 3 pow. 0. 1 dcis. tan. ocz.

ZZa

Il

dr 2. Suknia wizytowa z krotkim trensm.
(Kr. i op. odwr. str. tabl.).

Bluszcz Nr 38 1K r.

w 18 z pierwszych 28 pow. ocz.,, od * powto6-
rzy¢, ale przy kazdem powtdrzeniu przyczepiac
odpowiednio ocz. — 2 kolej: w prostej linii po-
przedniej kolei, ciagle 1 $cis. 0. w kazde 0. —
3 kolej: * 1 potrgj, st. w 0. poprzedniej kolei,
w ktérym wykonano ostatnie $cis. tan. o. na-
stepnego deseniu 1-ej kolei; 3 pow. o, 1 podw.
st. i 1 st potrdj, przedziel. 3 pow. 0. w to o,
w ktérem poprzedni potr. st. byt wykonany 8 o.
opusci¢, od * powtorzy¢.—4 kolej: jak kolej 2.

Suknia dla panienki od 15—17 lat.

Rycina Nr 18 i 21 w BIl. Nr 37. (Kr. odwr. str. tabl. Nr IX,
fig. 39—50).

Suknia z materyatu wetnianego niebieskiego
z odpasowanym szlakiem biatym. Spodnig sp6d-

niczke 94 cent. dlug, wykona¢ z bialej alpagi,
przedni bret w gdrnej czesci 48 centim. szer.

dr 3. $lubny wiansk i welon
(do ryc. Nr 1).
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w dolnej 62 c., boczne w gornej 23
c., w dolnej 39 cen., tylnej za$ 62 c.
szer. Dolng cze$¢ otoczy¢ niebieskim
materyatem na 14 cen. wysok., tylng
za$ w odlegtosci 26 cen. i 48 od gor-
nego brzegu zaopatrzy¢ w tasiemki
do $ciggania. Wierzchnig spodnice skra-
jac¢ podtug fig. 39 jedng cze$¢ ztozo-
ng wzdluz Srodka. (Nalezy uwazad,
azeby szlak utworzyt poprzecznie dol-
ny brzeg). Zeszy¢ od 1 do 2, umoco-
wac kazdy j- na kropce, jako tez j-
oznaczone lit. a na kropce a. Zmarsz-
czy¢ gorny brzeg pomiedzy fatdami
z przodu na 30 c., z bokéw na 15 c.,
przyszy¢ do spodniej spodnicy i wy-
kona¢ pasek 4 c. szer. z materyatu
biatego, zapinany w tylnej czesci na
haftki. Stanik kladzie sie pod spéd-
nice. Skraja¢ z podszewki fig. 40, 44
i 45, z materyatu fig. 43 po dwie cze-
Sci. Z tegoz materyatu fig. 41, 42, 46,
47 i 49 po jednej czesci, jednak fig.
46, 47 i 49 ziozone wzdtuz $rodka, a
ostatnig z uwzglednieniem wystajace-
go konturu spodniej czesci rekawow.
Nastepnie skraja¢ z podszewki fig. 48
a ze szlaku fig. 50. Zmarszczy¢ po
kilkakrotnie w réwnych odstepach i
podtug wskazdwek fig. 41 i 42. Wy-
kona¢ w prawej przedniej czesci z pod-
szewki pierwszg zaszewke, przyfastry-
gowac przednie czesci z materyatu do
podszewki. Wykona¢ w prawej przed-

Nr 5. Koronka (robota szydetkowa).

Nr 7. Serwetka (gipiura siatkowa do ryc. Nr 8),

niej czesci zaszewke tylna, w lewej za$
obydwie zaszewki jednoczesnie w podszew-
ce i w materyale. Wylozy¢ prawg czesc
w przednim brzegu wzdtuz linii zgiecia,
zmarszczy¢ takowg w réwnych odstepach
we wecieciu na 5 c. szer. Wykona¢ w oby-
dwoch przednich czesciach fatdy, mocujac
kazdy f na kropce, w przednim brzegu
podszewki przyszy¢ hafteczki do zapinania.
Prawy przedni brzeg nalezy zapinac¢ krzy-
70W0 na lewym. Zaopatrzywszy pierwszy
boczek podszewka zeszy¢ drugi boczek
i plecy z podszewki podiug cyfr. Zmarsz-
czy¢ podtug wskazéwek plecy z materyatu
w fatdki w rownych odstepach, przyfastry-
gowa¢ fig. 44 1 45, zeszy¢ plecy, boczki
i przednie czesci i przyszy¢ kotnierzyk ze
szlaku, zaopatrzony podkiadem i podszew-
kg od 9 do 13. W podszewce rekawow wy-
kona¢ szew od 14 do 15, zmarszczy¢ dolny
brzeg z materyatu, przyfastrygowa¢ do
podszewki, zeszy¢ rekawy od 16 do 17,
przyozdobi¢ mankietami, zapinanemi na gu-

Nr 4. Serweta
ozdobiona apli-
kacya

8818"

ziczki i wszy¢ w stanik, zmarszczy» |
szy je najprzéd w gornym brzegu j
* do *.

Suknia dla panienki od 14—I6 ty

Rycina Nr 19 i 22 w BIl. Nr 37. (Kr.ojwr 1
tabl. Nr X, fig. 51-63).

Suknia z materyatu wetnianego ko
loru oliwkowego, przybrana tegoz fo.
loru ,,surah.“ Skrajac z alpagi koloru
oliwkowego podtug formy do 20 cz
sci zmniejszonej fig. 51 1 53 po jg.
nej czesci ztozonej wzdtuz $rodka, pl.
dtug fig. 52 dwie  czesci, podtug Cyfr
potgczy¢ i dolny brzeg obszy¢ mate-
ryatem na 7 c. wys. Wykona¢ w fig
53 naciecie, zaopatrzy¢ w tasiemkid:
sciggania, przybra¢ spodnice po bo.
kacli podtug wskazowek w fatdy 3
w tylnej czesci zmarszczy¢. Co (o
wierzchniej spédnicy, skraja¢ z ma-
teryatu welnianego fig. 54 jedng czei
ztozong wzdtuz srodka, potaczyc i umo.
cowac trzy ¥ na kropce i boki pofs
czy¢ z odpowiedniej dtugosci czelcig
tylng 194 c. obwodu. Te ostatnig zao-
patrzy¢ w rozporek, zmarszczy¢ gor-
na czes¢ az do * fig. 54 i wszy¢ wpo-
dwojny pasek 13 c. szer. wykonany
z ,,surah.” Stanik po dopetnieniu zo-
zenia fig. 55 i 56 skraja¢ z podszew-
ki podtug fig. 55 i 59, oraz z mate-
ryatu podtug fig. 56 i 60 i z obydwdch
materyatdw podtug fig. 57 i 58 po
dwie czesci a poditug fig. 61 jedng
ztozong wzdluz Srodka.  Rekawy
z ,,surah®* podtug fig. 62 i 63. Po-
dtug wskazowek cze$¢ przednig po-
kry¢ ,ssurah“ w drobne zakfadki
az do linii, nastepnie przednig cz¢
z materyatlu utozy¢ w faldy, tra-
fiajagc kazde dwa T na jedng krop-
ke.  Wytozy¢ czes¢ wzdtuz linii
zgiecia, zmarszczy¢ w gorze po kilka-
krotnie pomiedzy dwoma liniami oraz

Nr 8. Desen na serwetke Nr 7 (potowa wielkosci oryginalnej).



;hy i przyfastrygowaé¢ do
odpowiednio do cyfr. Po
cow z podszewka, pokryc¢
liedzy liniami materyatem
aldy wzdtuz linii zgiecia,
y, boczki i przednie czesci
i'wszy¢ kotnierzyk z ,,su-

735 do'36

iod 37 do 38
zmarszezy¢ od
*do*iwszyC
trafiajac w 38
na 38 fig-56; w
Zoniy 1
czki do zapin.
awmigjscu o-

Znaczonem

fe. 56 i 58,
przyszy¢ koteczka do przy
czepiania spodnicy.

Nr 11. Kapelusz
Czepeczek  dla  matych z aksamitu.

dzieci (robota szydet-
kowa).

Rycina Nr 23 i 27 w BI. Nr 37.

Czepeczek wykonany kretemi ni¢mi. Brzeg
zewnetrzny otoczony koronka w zeby, przez
kidra przeciggnieta wstazeczka do wigzania.
Rozpocza¢ na zatozeniu 10 pow. o., ktore zia-
czyé w kotko 1 Scis. +tan. o. — 1 kolej: 3 pow.
0, 30 stupkéw w kotko i 1 Scis. tan. o. w 3
pierwszych 3 pow. ocz. — 2 kolej: 31 Scis. o.
w3l o. poprzed. kolei i 1 $cis. 0. w 1 z tych-
2. — 3 kolej: * 3 pow. 0., 3 stup, w to samo
p., ktére znajduje sie przed 3 pow. 0. i oby-
dwie zytki razem przeréb., 3 stup., ktorych
gorne zytki razem przeréb, w 3 z rzedu o., 3
pow. 0., 1&cis. 0. w toz same 0., w ktorem
przerobiono poprzednie 3 stup., 5 pow. o., 1
écis. 0. w3 zrzedu 0., od * powtérzy¢. — 4
kolej: 3 $cis. tan. 0. w nastep. 3 0., 1 Scis. o.
w zytke, w ktorg przerobiono razem nastep.
3 stup., 3 pow. 0., 2 stup., ktérych goérne zyi-
ki razem przeréb. w tg samg zytke, 3 pow. o.,
* 1 §cis. ocz. w zytke, w ktorej przeréb, po-

kr 14, Stanik ozdobiony pasmanteryg z peret.

Kapelusz z filcu.

Nr 10. Kapelusz
z aksamitu.

Nr 13. Suknia z sukna (do
ryc. Nr 2w BI. Nr 39?.
Kr.i op. pierw, str. tabl. Nr

przedni stup., 3 pow. o.,
3 stup., ktérych goérne
zytki razem przeréb,
w tgz zytke, 4 pow. o.,
1 Scis. ocz. w nastep. 5
pow. ocz., 4 pow. 0., 3
st., ktérych goérne zyiki
razem przerob, w zyt-
ke, w ktoérej przerobio-
no razem nastep. 3 sk,
od * powtoérzy¢, w kon-
cu zas zamiast 3 stup,
i 3 pow. ocz. wykonaé
tylko 1 Scis. fan. o. w 3
z pierwszych 3pow. 0.—
5 kolej: ciagle naprze-
mian: 9 pow. o., 1 &cis.
0. W nastep. 4 pow. 0.—
6 kolej: 3 pow. o., cia-
gle naprzemian: 10 st

w nastep. 9 pow. ocz., 1 stup,
w nastep, Scis. 0., nakoniec ! Sc.
tan. o. w 3 pierwszych 3 pow. o.
tejze kolei.—7 kolej: * 3 pow. 0.,
1 stup, w 2 z rzedu o., 3 pow. o.,
1 0. opuscié, 3 Scis. 0. w nastep.
3 0., od * powtorzyé, nakoniec 3
scis. fan. 0. w 3 pierwsze pow. 0
tejze kolei.—8 kolej: powracajac
na ocz. poprzedniej kolei * 3 pow.
0., 1 stup, w $rodkowe 0. nastep.
3 Scis. ocz., 3 pow. ocz., | Scis. o.
w nastep. 3 pow. ocz., 1 $cis. ocz.
w nastep, stup., 1 Scis. 0. w na-
step. 3 pow. 0., od * po-
wtérzy¢. — 9 kolej: * 1

§cis. 0. w nastep. 3 pow.

0., 5 pow. 0., 1 Scis. ocz.

w nastep. 3 pow. o., 1 Sc.

0. w nastep, Scis. o., 5 st

W nastep, scis. 0, 1 Scis.

5@ 0. w nastep, Scis. 0., od *
powtérzy¢, nakoniec 1

Scis. tanc. ocz. w 1 Scis.

ocz. tejze kolei. — 10 kolej: po-
wracajgc ha ostatnio wykona-
nych oczkach * 1 Sciste oczko
w S$cis. ocz. znajdujace sie przed
nastepnemi 5 st., 1 pow. o., 1 Sc.
0. w nastep, $cis. 0., 4 pow. o., 1
stup, w nastep. 5 pow. 0., 4 pow.
ocz., od * powt6rzy¢, nakoniec 2
Scis. fan. 0. w 1 &cis. 0. i w nast.
pow. ocz. tejze kolei. — 11 kolej:
powracajac na poprzednich: 6
pow. 0., * | &cis. 0. w 0. nastep.
4 pow. o., 1 Scis. 0. w nastep, st.,
1 Scis. 0. w nastep. 4 pow. 0., 3

Nr12. Napierénik ~ POW- O, 1 stup, w pow. 0., znaj-

7 kotierzem. dujace sie pomiedzy 2 Scis. ocz.,
3 pow. 0., od * powtdrzy¢, nako-
niec 1 Scis. tan. 0. w 3 0. z 6 pow.

0, tejze kolei.—12 kolej: powracajac na poprzed-
nich, 3 pow. 0., * 3 stup, w nastep. 3 pow. o., 3
stup, w nastep. 3 $cis. ocz., 3 stup, w nastep. 3
pow. o., 1 stup, w nastep, stup., od * powtorzy¢,
nakoniec 1 Scis. fan. o. w 3 z pierwszych 3 pow.
0. tejze kolei. Powt6rzy¢ jeszcze na dno cze-
peczka jeden raz a potem pozostawi¢ na tylny
brzeg 50 stup., powtoérzy¢ jeszcze 2 razy 3 do
12 kolei; przy kazdem powtorzeniu 3 kolei za-
wsze w 6 z rzedu 0., przy pierwszem powtorze-
niu 6 kolei ciggle 6 stup., przy nastep, dwoch
powtorzeniach ciggle wykonywac 5 stup., w kaz-
dej za$ 7 kolei w 3 z rzedu ocz, oprécz tego
w kazdej 12 kolei ciagle 2 stup, w 3 pow. ocz.
a ostatnig kolejg otoczy¢ brzeg poprzeczny. Ko-

Nr 15. Stanik ozdobiony pasmanteryg wetniana
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ronke wykona¢ jak nastepuje: —
1 kolej: ciagle naprzemian: 1 slup,
w 2 z rzedu o., 1 pow. 0., nakoniec
1 &cis. tan. ocz. w 1 stup, tejze ko-
lei. — 2 kolej: (przez takowg ma
by¢ przeciggnieta wstgzeczka) 6
pow. 0., ciaggle naprzemian: 1 stup,
w 2 z rzedu pow. 0., 3 pow. 0., ha-
koniec 1 Scis. tan. 0. w 3 z pierw-
szych 6 pow. o. tejze kolei.—3 ko-
lej: 1 Scis. fan. ocz. w nastep, piw.
ocz., 4 pow. ocz., 1 stup, w nastep,
pow. o., 1 pow. ocz., potem ciggle
naprzemian: 2 stup, przedziel. 1 pow.
0. W nastep. 3 pow. 0., 1 pow. 0., nako-
niec 1 Scis. tan. ocz. w 3 z pierwszych 4
pow. o. tejze kolei.—4 kolej: * 1 Scis. o.
w nastep, pow. ocz., 1 $cis. 0. w nastep,
pow. 0.. 3 pow. ocz., 4 podwdjne stup,
w pow. 0. znajdujgce sie nad nastep. 2
stup., 3 pow. 0., 1 Scis. 0. w pow. ocz.
nad nastep. 2 stup., od * powtorzy¢. —
5 kolej: * 1 Scis. ocz. w nastep, $cis. 0.,

3 pow. 0., 1 $cis. 0. w 2 z rzedu podw.
stup., 2 razy naprzemian: 3 pow. ocz., 1
$cis. 0. w nastep, 0., 3 pow. 0., 1 Scis. o.
w nastep. 3 pow. 0., 3 pow. 0., nastepne
cis. 0. opusci¢, od * powtdrzy¢; nakoniec 1 Scis.
tan. 0. w 1 Scis. 0. tejze kolei. Przy zytkach 1
kolei, wykona¢ z uwzglednieniem ryc. na 2 rzad
zabkdw, jeszcze 2 koleje jak dwie poprzednie.

Przeglad xzidci.

Nowe materyaly na zimowe kostiumﬁ.} — Okrycia i futia

u p. Makowskiego. — Sposoby ich uktadu, nauka kroju

Szpitalna 20. — Nowosci paryzkie—wachlarze do teatru,
chusteczki koronkowe, naszyjniki z jedwabiu.

Chociaz obiecujg nam ciepty pazdzier-
nik, jednak zimno zaczyna dokucza¢, jakby
w przeddzien zimy — nalezatlo wiec przej-
rze¢ co pan Makowski przygotowat na zime,
aby nas nieprzygotowanych nie zastata. —
Wszystkie prawie materyaty na zimowe ko-
stiumy sg w krate i nie sadzcie w kratke, ale
poprostu w krate duzg — niektdére wzory majg
krate ¢wier¢ tokcia (14 cent.) szerokg a juz
mniej jak 6 do 7 cent, niema zadna. Musiemy
przyzna¢, ze wszystko cosmy widzieli bylo
wykwintnego gustu i tak: na kostiumy spa-
cerowe to jest na ulice dano miekkg wet-
ne himalaja (,,bouclé*) w duzg krate o mie-
szanych dzikich barwach gdzie niegdzie wy-
strzelat biaty gruby punkt niby S$nieg — i te
wiasnie niegladkie puszyste niby wyroby zo-
wig ,.bouclé.” Na tenze uzytek jest szewiot
(cheviot) gruby, krata w dwoch tylko kolo-
rach, ale zawsze fantazyjna w szersze i wez-
sze paski skladajgce sie na krate — granat
z biatym, czarny z wisniowym, zielony z orze-
chowym. Takie suknie robig sie zupetnie gtad-
kie (genre tailleur) z fatdami z tytu i pot tre-
nem to jest tylny bryt tylko w przedtuzeniu,
ktory jak to juz podatam zrecznie sie rekg
unosi. Dalej idzie sukienko tak zwane ,,petit
drap,” to cho¢ gtadkie, jednak cieniutka jak-
by nitkg przewleczona krata przechodzi przez
materyat w oddzielnym niedostrzezonym prawie
kolorze. Zielony, nitka czarna, ponsowa lub
bronzowa i t. p Na takim samym materyale
sg pasowane suknie w tak zwane pastylki
pastilles okragte kota wielkosci 2 kop., kto-
re wypuklym haftem nasladujg baranki astra-
chanskie. Suknie takie majg przéd deseniowa-
ny lekko drapowany, bluzke i gérng czes¢ bu-
hastych rekawéw. Dalej idg tansze gtadkie
materyaty, na gtadkiem tle rzucik lub kwiatki
niewidoczne tego samego koloru co tto. Nai
stiojmejsze suknie wizytowe welniane sg po-
pelinowe w jedwabng duzg krate w kilkuna-
stu odmianach, naprzyktad tto zielone, krata
jedwabna ztota i czarna, cieniutkie, — czarne
tto — krata ponsowa i bronzowa i tym podo-
bnie, suknie takie robig sie stanowczo z aksa-
mitnemi lub jedwabnemi rekawami w kolorze
tta, bo to mniej krzyczgce — mozna jednak
i w kolorze jedwabnej kraty a bedzie jeszcze
strojmejsza. Na okrycia zimowe i futra ktore
stanowczo juz sie tylko wyjgtkowo czarne no-
szg pokazywano nam Sliczne rzeczy. Najtadniej-
sze na okrycia sg gtadkie ,draps des dames”
W najpyszmejszym gatunku przybrane materya-

AosBoneHo Ifenaypoio. BapuiaBaJi*CeimMOpH”IsaoT

Nr 17. Podwdjne
podtozenie nitki do
roliét wigzanych.

o Nr 18. Wigza-
3 pow. 0., 1 Scis. 0. w nastep. 3 pow. 0., nie Supe’rk%w

Nr 16. Poduszka do robét wigzanych i sposéb zwiaz a-
nia nitki na nitce zatozenia.

Nr 19 Supetki
friwolitowe.

Nr 21. Supetki

Nr 20. Supetki
podwajne.

dziergane.

Nr 22. Rzad supetkdw

kreconych.

Nr 24. Supetek
,,Jozefina.“

Nr 23. Muszka.

Nr 25, Szlak wykonany robotg wigzang i zakonizoay frendzta

tem nasladujacym drobniutkie czar,
ne baranki—przed 30-ma laty ma
teryal ten byt réwniez bardzo
w uzyciu, ale byt to grubszy ba
ranek—naturalnie wszystko sie do-
skonali. Z takich barank6w robig
nawet cate zakiety. Welny prze,
znaczone na futra i okrycia grube
ciepte .g wszystkie deseniowane
np. na popielato-stalowym tle ga
tezie i kiosy czarne, wygladajace
jak jedwabne, lub na bronzowyu
Czy granatowym czarne—wreszcie
~fond sur fond,” jednakowy ko
lor deseniu co i tho —sg i pyszne
odmiany czarnych wzoréw, bo na-
turalnie kolor czarny jest tak In-
biany, ze nosi¢ go nawet wbrew
modzie nie przestang nigdy. Na
owe rotundy duze, podbite ponso-
wg flanelg grubg, zastepujace wy-
bornie futro wieczorne, mianowicie
przy powozie, pokazywano nam
grube, wiochate troche himalaje
naturalnie w krate réznych dzi-
kich koloréw mieszanych z bia-
tym. Dosy¢ na teraz, zanim pan Makowski
przywiezie owe bogate rzeczy mody zwane
»fantaisies,” ktore jedynie stanowig zbytek
toalet, gdyz po za niemi wobec tylu fabryk
w Krolestwie i Cesarstwie, mozna sie bardzo
tadnie byle gustownie i modnie, tanio ubie-
ra¢, szczegolnie robigc suknie w domu,
przy tyle utatwionym dzi$ kroju. Przypomi-
nam tu -paniom, chcacym sie praktycznie
a predko nauczy¢ tej specyalnosci, ze jedna
z najlepszych nauczycielek w tym kierunku
jest wyktadajaca w pierwszorzednych zakia-
dach naukowych nauke kroju, oprocz tego
i u siebie i prywatnie w domach za stosun-
kowo bardzo nizkg optatg p. Bogowolska-
Prieman, ulica Szpitalna rog Chmielnej Nr 20
mieszk. 18. Krdéj pani Prieman jest paryzki,
bo tam sie uczyta sama, a jak wiemy, ze to
najlepszy.

Z nowosci paryzkich mamy do zanotowa-
nia, iz w Paryzu nosza do teatru ogromne
wachlarze czarne tiulowe o cieniutkich ze-
berkach. Mndstwo chusteczek tiulowych, ko-
ronkowych, gazowych zdobi stanik zarzucone
fantazyjnie. WidzieliSmy taka paryzka za-
rzutke, ztozong z karczka aksamitnego, pon
sowego Ww dziergane spiczaste zeby, z pod
ktorych spadata szeroka tokciowa falbana pon-
sowa, gazowa,pelg haftowana. Wielkg nowos¢
stanowig jedwabne puszki ,,colier de soie* zu-
petnie jak tabedzie, zrobione z czystego luzne-
go krepowanego jedwabiu, ktoére okalajac
z przodu szyje, wigza sie z tytu na bardzo dtu-
gie wstgzki, zwigzane w kokarde, tak zwahe
»Suivez moi.“ Puszki takie przy chiodzie je-
siennym doskonale dopetniajg okragtego kape-
lusza, a sg we wszystkich jasnych kolorach.
Zapewne je wkrotce przyswoi nam magazyn
pani Bosz, ktora wiasnie wyjechata do Paryza
po zimowe modele. C.

Przepisy gospodarskie.

Brukiew.

OtraC brukiew nie zbyt duzg starannie, wiozy¢ w ron
del gteboki, nala¢ zimng wodg i zagotowac raz. Wod<
odlac, nalac, cieptg Swiezg i whozy¢ kawatek miodej ato

P° . lci. niech sie gotuje razem, poki nie zmieknie
Witedy p ikraja¢ jg w drobn3 kostke, jako tez i kawale!
tej stomnki, biorae na 4 osoby 2 brukwie i ¢wier¢ funtf
stoniny. tyzke, masta przesmarzy¢ z tyzka maki na z6t
to, rozprowadzi¢ smakiem, w ktorym sie brukiew goto-
wata wiozy¢, brukiew wraz ze stoninka, wsypac pehns
yzke cukru i poddusi¢ jeszcze razem. Kto nie lubi stoni

gxungglat%‘%&()lz«jgfz % g.lasterki i ubierze tylko po wierz-

Obiad na Niedziele.

Zupa pomidorowa ,,purée.
kztukamiesa biata z og6rkami,

™ 2 Clel8ca z sosem ,.financiére.
»Macedoniel- z jarzyn z grzankami

g’ repatwy z kompotem z gruszek.

o AN oo

UWAGA.

Tablica krojow, objasniajaca wzory ubioréw i robi
w dzisiejszym numerze stuzy tez do N-ru 39.

Warszawa. — W kaiZiliiogiafiTsToNS
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